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Description:
Viscostat® Clear is a 25% Aluminum Chloride gel in a viscous, aqueous vehicle which
leaves no residue or stain and makes it ideal for use in the esthetic zone.

ViscoStat® Clear

Indications:
ViscoStat Clear is intended for sulcus retraction prior to impression making and to control
bleeding and gingival oozing in restorative and operative dentistry used with gingival

25% Aluminum , i ry use .
retraction cord and/or the Dento Infusor. The gel facilitates the insertion of the cord into
F the sulcus.
Chloride

Directions for Use - General:

1. For 1.2ml syringe
a. Remove Luer cap.
b. Securely attached working tip of choice (Metal Dento-Infusor or Blue Mini Dento-Infusor tip).
c. Verify flow prior to applying intraorally.

2. For IndiSpense Syringe

. Remove Luer cap from Indispense syringe.

. Attach a 1.2ml syringe to the male threads of the IndiSpense syringe.

. Depress IndiSpense plunger while guiding 1.2ml syringe plunger to desired fill.

. Separate syringes and re-cap IndiSpense syringe.

. Securely attach working tip of choice (Metal Dento-Infusor or Blue Mini Dento-Infusor tip).

Verify flow prior to applying intraorally.
3. Usmg a palm grasp, slowly express solution while rubbing against bleeding tissue.

)

NOTE: To avoid cross contamination, use new syringes and tips for additional volumes.
NOTE: Recommended contact time for ViscoStat Clear is 1-3 minutes.

Dil i for Use - Impi

Follow “General” steps above.

2. Rub around the full circumference of the preparation expressing the solution into bleeding tissue surface to control bleeding.

3. When hemostasis is obtained, use a firm air/water spray to clean preparation. Check for hemostasis. If bleeding occurs, repeat step 2
above to bleeding area. Re-check with air/water spray until bleeding has stopped.

4. Displace tissue by packing size appropriate Ultrapak or displacement cord into sulcus. For optimum displacement and hemostasis,
place a small amount of ViscoStat Clear in a dappen dish and soak cord prior to packing.

5. Wait 1-3 minutes before removing cord.

6. Remove cord, rinse with a firm air/water spray, check for hemostasis, and make impression.

Directions for Use - Direct and Indirect Bonded Restorations:

1. Follow “General” steps above.

2. Lightly rub around the full circumference of the preparation expressing the solution into bleeding tissue surface to control bleeding.

3. When hemostasis is obtained, use a firm air/water spray to clean preparation. Check for hemostasis. If bleeding occurs, repeat step 2
above to bleeding area. Re-check with air/water spray until bleeding has stopped.

4. Soak Ultrapak or cord in ViscoStat Clear solution.

5. Gently pack size appropriate cord into sulcus.

6. Thoroughly rinse preparation and surrounding tissue using a firm air/water spray to clean and check for hemostasis and sulcular fluid

control.

Scrub preparation surface with pumice or Ultradent’s Consepsis Scrub.

Wait 1-3 minutes and remove cord. If using an unsoaked cord for tissue displacement, cord may be left in place during restorative

procedure to protect soft tissue or may be removed.

9. Rinse again with a firm air/water spray and dry.

10. Apply bonding agent and restorative as per manufacturer’s instructions.

7.
8.



CLEANSING NOTE: The tooth and surrounding tissue should be and all resi ic agent and coagulum
to avoid ion of the dentin and/or enamel substrate. Failure to do so may jeopardize the bond and seal causing
Temporary may also i the surface ing micr and ing failure.

Precautions and warnings:

For professional use only.

Carefully read and understand all instructions, precautions and warnings before use.

Do not use on patients with known allergies to aluminum chloride or chemical sensitivities.

ViscoStat Clear, temporary cements, mucins, and blood will prevent quality adhesion and polymerization/set of resins and will lead

to microleakage under any restoration. Preparations must be thoroughly cleaned using a firm air/water spray and/or pumice or

Consepsis scrub.

5. ViscoStat Clear must be thoroughly washed from the preparation site with a firm air/water spray to avoid reaction with polyether
materials and thereby compromising the surface set of the impression.

6.  When using self-etch bonding agents, the tooth/preparation surface must be scoured with pumice or Consepsis Scrub and thoroughly
washed before application. This is not necessary when using a phosphoric etch bonding system or when using conventional glass
ionomer, zinc phosphate, or similar cements.

7. Do not combine with other hemostatic agents or chemistries without first thoroughly cleansing tooth and surrounding tissue.

8. ViscoStat Clear is designed for intraoral use.

9. Verify flow of all syringes prior to applying intraorally. If resistance is met, replace tip and re-check.

10. Use only recommended tips.

11. Dispose of used tips and empty syringes properly.

12. To avoid cross contamination, do not re-use tips.

13. Do not use after expiration date noted on containers.

14. All syringe tips and empty syringes are disposable product and for single use only to avoid cross-contamination. Fill a new empty syringe
with the amount of material needed for the individual patient. Dispose of syringe after use.

15. Prefilled syringes can be used several times, when protected during each use by syringe covers. Please note the instructions for use of
the Syringe Covers. Re-cap syringe with the Luer Lock cap and disinfect syringe with an intermediate level disinfectant.

16. Do not allow product to be ingested.

17. Keep products out of direct heat/sunlight.

18. Use protective clothing and eye shield when loading and handling ViscoStat Clear.

19. Keep out of reach of children.
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NOTE: For MSDS and additional information about using ViscoStat Clear or related products, please go to www.ultradent.com
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Beschreibung:

ViscoStat® Clear ist ein 25 %iges Aluminiumchlorid-Gel in einem viskdsen, wéssrigen
Trager, das keine Ruckstande oder Verfarbungen hinterlasst. Daher ist es ideal fir den
Einsatz in der &sthetischen Zone.

ViscoStat®Clear

Anwendungsbereich:
25% ViscoStat Clear ist bei der Sulcusverdréangung vor der Anfertigung einer Abformung

und zur Kontrolle von Blutungen und gingivalen Absonderungen bei restorativer und
operativer Zahnbehandlung zusammen mit Retraktionsfaden und/oder dem Dento Infusor

AI u m i n i umch Iori d anzuwenden. Das Gel erleichtert die Einfihrung von Faden in den Sulcus.

1. Fur die 1,2 ml Spritze:
a. Entfernen Sie die Luer-Kappe.
b. Befestigen Sie den Spritzenansatz Ihrer Wahl (Metal Dento-Infusor oder Blue Mini Dento-Infusor Tip) auf dem Luer-Konus.
c. Stellen Sie den korrekten Fluss sicher, bevor Sie intraoral arbeiten.
2. Fur die IndiSpense-Spritze:
a. Entfernen Sie die Luer-Kappe von der IndiSpense-Spritze.
b. Befestigen Sie eine 1,2 ml Spritze auf dem AuBengewinde der IndiSpense-Spritze.
c. Driicken Sie den Stempel der IndiSpense-Spritze ein, wahrend Sie den Stempel der 1,2 ml Spritze fihren, um die gewtinschte Fullung
zu erzielen.
d. Trennen Sie die Spritzen und verschlieBen Sie die IndiSpense-Spritze wieder.
e. Befestigen Sie den Spritzenansatz Ihrer Wahl (Metal Dento-Infusor oder Blue Mini Dento-Infusor Tip) auf dem Luer-Konus.
f. Stellen Sie den korrekten Fluss sicher, bevor Sie intraoral arbeiten.
3. Halten Sie die Spritze in der Handflache und pressen Sie die Losung langsam heraus, wahrend Sie gegen das blutende Gewebe reiben.

HINWEIS: Um eine Ki iden, b Sie neue Spritzen und Tips, falls weitere Mengen benétigt werden.
HINWEIS: Die emp! Ki Clear liegt bei 1-3 Minuten.
- Abfor
1. Folgen Sie den Schritten oben unter , Allgemein*.
2. Reiben Sie, wahrend Sie um den gesamten Umfang der Praparation herumgehen, die Lésung in die Oberflache des blutenden Gewebes,

um die Blutung zu kontrollieren.

Wenn die Blutstillung erfolgt ist, setzen Sie einen starken Luft-/Wasserstrahl ein, um die Praparation zu reinigen. Priifen Sie, ob die

Blutstillung gelungen ist. Falls eine erneute Blutung auftritt, wiederholen Sie den obigen Schritt 2 auf der blutenden Stelle. Priifen Sie

wieder mit dem Luft-/Wasserstrahl, bis die Blutung gestillt ist.

. Verdrangen Sie das Gewebe, indem Sie Ultrapak in der entsprechenden Stérke oder einen anderen Retraktionsfaden in den Sulcus
einlegen. Fir optimale Verdrangung und Blutstillung fiillen Sie eine kleine Menge ViscoStat Clear in ein Dappenglas und trénken Sie den
Faden vor dem Einlegen.

. Warten Sie 1-3 Minuten, bevor Sie den Faden entfernen.

Entfernen Sie den Faden, spiilen Sie mit einem kréaftigen Luft-/Wasserstrahl, prifen Sie die Blutstillung und nehmen Sie die Abformung.
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Gebrauchsanweisung - direkte und indirekt gebondete Restaurationen:

. Folgen Sie den Schritten oben unter , Allgemein®.

. Reiben Sie, wéhrend Sie um den gesamten Umfang der Préparation herumgehen, sanft die Losung in die Oberflache des blutenden

Gewebes, um die Blutung zu kontrollieren.

Wenn die Blutstillung erfolgt ist, setzen Sie einen starken Luft-/Wasserstrahl ein, um die Praparation zu reinigen. Priifen Sie, ob die

Blutstillung gelungen ist. Falls eine erneute Blutung auftritt, wiederholen Sie den obigen Schritt 2 auf der blutenden Stelle. Priifen Sie

wieder mit dem Luft-/Wasserstrahl, bis die Blutung gestillt ist.

Tranken Sie Ultrapak oder anderen Faden in ViscoStat Clear Lésung.

Legen Sie schonend den Faden der richtigen GréBe in den Sulcus ein.

. Sptilen Sie die Préparation und das umgebende Gewebe zur Reinigung sorgfaltig mit einem starken Luft-/Wasserstrahl und priifen Sie auf
Blutstillung und austretende Sulcusflussigkeit.
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7. Reinigen Sie die Oberflache mit Bimspaste oder Ultradents Consepsis Scrub.

8. Warten Sie 1-3 Minuten und entfernen Sie den Faden. Wenn ein ungetrénkter Faden zur Gewebeverdréngung verwendet wurde, kénnen
Sie den Faden entweder entfernen oder wahrend des Restaurationsvorgangs zum Weichgewebeschutz liegen lassen.

9. Spiilen Sie erneut mit einem kréaftigen Luft-/Wasserstrahl und trocken Sie.

10. Applizieren Sie das Bonding-Material und die Restauration, gemaB den Herstelleranweisungen.

HINWEISE ZUR REINIGUNG: Der Zahn und das umgebende Gewebe sollten griindlich gereinigt werden und alle Reste von

Blutstill ittel und K i entfernt werden, um eine K inierung des Dentins des
zu vermeiden. Wenn die Reinigung unterbleibt, kann das Bonding mangelhaft sein und es kénnen Mikrospalten entstehen.
Provisorischer Zement kann ebenfalls die Oberfliche i und zu Mil und " fithren.

Warnungen und VorsichtsmaBnahmen:

1. Nur zur zahnérztlichen Anwendung.

2. Vor der Anwendung miissen alle Anweisungen, VorsichtsmaBregeln und Warnungen gelesen und verstanden werden.

3. Nicht bei Patienten verwenden, bei denen eine bekannte Allergie auf Aluminiumchlorid oder sonstige Empfindlichkeit auf Chemikalien
besteht.

4. ViscoStat Clear, provisorische Zemente, Muzine und Blut kénnen eine gute Haftung und Polymerisation/Aushértung des Dentalkunststoffs
verhindern und zu Mikrospalten unter der Restauration fiihren. Die Praparationen missen grindlich mit einem starken Luft-/Wasserstrahl
und/oder mit Bimspaste oder Consepsis Scrub gereinigt werden.

5. ViscoStat Clear muss mit starkem Luft-/Wasserstrahl sorgfaltig vom Praparationsort abgesptilt werden, um eine Reaktion mit dem
Polyathermaterial und dadurch eine Beeintrachtigung der Oberflachen-Aushértung der Abformung zu vermeiden.

6. Wenn Sie die Self-Etch-Technik anwenden, missen die Zahnoberflache und die Praparation mit Bimspaste oder Consepsis

Scrub griindlich gereinigt und vor dem Applizieren gespiilt werden. Wenn Sie ein Phosphorsaure-Bonding-System, konventionelle
Glasionomerzemente, Zinkphosphate oder &hnliche Zemente verwenden, ist das nicht notwendig.

7. Nicht mit anderen Blutstillungsmitteln oder Chemikalien zusammen anwenden, ohne vorher den Zahn und das umliegende Gewebe
sorgféltig gereinigt zu haben.

8. ViscoStat Clear ist zur intraoralen Anwendung bestimmt.

9. Stellen Sie den korrekten Fluss aller Spritzen sicher, bevor Sie intraoral arbeiten. Wenn Sie Widerstand spliren, ersetzen Sie den
Spritzenansatz und priifen Sie nochmals.

10. Setzen Sie nur die empfohlenen Spritzenansatze ein.

11. Entsorgen Sie benutzte Spritzenansatze und leere Spritzen sachgerecht.

12. Um Kreuzkontaminierung zu vermeiden, benutzen Sie gebrauchte Ansatze nicht erneut.

13. Nicht nach dem Verfallsdatum benutzen, das auf dem Behélter aufgedruckt ist.

14. Zur Vermeidung einer Kreuzkontaminierung sind alle Ansatze und Leerspritzen Einwegprodukte. Fiillen Sie eine neue Leerspritze mit der
Menge an Material, die Sie fiir den individuellen Patienten benétigen. Entsorgen Sie die Spritze nach der Benutzung.

15. Die vorgefiiliten Spritzen konnen mehrfach verwendet werden, wenn sie bei jeder Benutzung durch Spritzenhtillen geschitzt werden.
Bitte beachten Sie die Gebrauchshinweise fir die Benutzung der Spritzenhllen. VerschlieBen Sie die Spritze wieder mit einer Luer-Lock-
Kappe und desinfizieren Sie die Spritze mit einem Oberflachendesinfektionsmittel.

16. Produkte nicht verschlucken.

17. Die Produkte vor direkter Sonneneinstrahlung und Hitze schitzen.

18. Verwenden Sie Schutzkleidung und Schutzbrille, wenn Sie mit ViscoStat Clear arbeiten.

19. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

HINWEIS: Materialsi i a und r i iliber den Einsatz von ViscoStat Clear oder damit
zusammenhingenden Produkten finden Sie auf www. ultradent com.
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Description :

® Viscostat® Clear est un gel de chlorure d’aluminium a 25% dans un excipient visqueux,
Vlscostat clear aqueux qui ne laisse aucun résidu ni tache, ce qui le rend idéal pour une utilisation dans la
zone esthétique.

chlorure Indications

IViscoStat Clear est destiné a la rétraction du sulcus avant la prise d’empreinte, pour
d ’a I u m i n i u m é contréler le saignement et le suintement gingival au cours des actes de dentisterie
restauratrice et opératoire lorsqu’il est utilisé avec un fil de rétraction gingivale et/ou avec

0 I'embout Dento Infusor. Le gel facilite I'insertion du fil dans le sulcus.
25%

Mode d’emploi - Général :

1. Pour une seringue de 1,2 ml
a. Enlevez le capuchon Luer Cap.
b. Fixez solidement I'embout de travail de votre choix (Metal Dento-infusor ou I'embout Dento-Infusor Blue-Mini).
c. Vérifiez I'écoulement du matériau avant de I'appliquer en bouche.

2. Pour une seringue IndiSpense
a. Enlevez le capuchon Luer Cap de la seringue IndiSpense.
b. Fixez une seringue de 1,2 ml sur le filetage male de la seringue IndiSpense.
c. Enfoncez le piston de la seringue IndiSpense tout en guidant le piston de la seringue d’1,2 ml au niveau de remplissage souhaité.
d. Séparez les seringues et rebouchez la seringue IndiSpense.
e. Fixez solidement I'embout de travail de votre choix (Metal Dento-infusor ou I'embout Dento-Infusor Blue-Mini).
f. Vérifiez I'écoulement du matériau avant de I'appliquer en bouche.

3. Avec une prise en paume, exprimez lentement la solution tout en frottant les tissus présentant un saignement.

NOTE : Pour éviter la contamination croisée, utilisez de nouvelles seringues et des b pour les
supplémentaires.
NOTE : Le temps de contact pour le Vi: Clear est compris entre 1 a 3 minutes.

Mode d’emploi - Empreintes :

1. Suivez les étapes « Général » ci-dessus.

2. Frottez tout autour de la circonférence de la préparation en exprimant la solution sur la surface des tissus présentant un saignement pour
contréler le saignement.

3. Une fois I'hémostase obtenue, utilisez un spray air/eau puissant pour nettoyer la préparation. Vérifiez I'hémostase. En cas de saignement,
répétez I'étape 2 ci-dessus sur la zone présentant un saignement. Revérifiez avec un spray air/eau jusqu’a I'arrét du saignement.

4. Rétractez les tissus en comprimant I'Ultrapak de taille appropriée ou un fil de rétraction dans le sulcus. Pour une rétraction et une
hémostase optimales, mettez une petite quantité de ViscoStat Clear dans un godet Dappen et faites-y tremper le fil avant de le placer.

5. Attendez 1 & 3 minutes avant de retirer le fil.

6. Enlevez le fil, rincez avec un spray air/eau puissant, vérifiez I’'hnémostase et prenez I'empreinte.

Mode d’emploi - i collées di et indil

1. Suivez les étapes « Général » ci-dessus.

2. Frottez légérement sur toute la circonférence de la préparation en exprimant la solution sur la surface des parties présentant un
saignement pour controler le saignement.

3. Une fois I'hémostase obtenue, utilisez un spray air/eau puissant pour nettoyer la préparation. Vérifiez I'hémostase. En cas de saignement,
répétez I'étape 2 ci-dessus sur la zone présentant un saignement. Revérifiez avec un spray air/eau jusqu’a I'arrét du saignement.

4. Faites tremper I'Ultrapak ou le fil dans une solution de ViscoStat Clear.

5. Comprimer doucement le fil de la taille appropriée dans le sulcus.

6. Rincez soigneusement la préparation et les tissus environnants en utilisant un spray air/eau puissant pour les nettoyer et vérifiez
I'hémostase et le contréle des fluides sulculaires.

7. Frottez la surface de la préparation avec de la ponce ou le Consepsis Scrub d’Ultradent.

8. Attendez 1 a 3 minutes et enlevez le fil. Si vous utilisez un fil non-imbibé pour la rétraction des tissus, le fil peut étre laissé en place

pendant les procédures de restauration pour protéger les tissus mous ou peut également étre déposé.
9. Rincez de nouveau avec un spray air/eau puissant et séchez.
10. Appliquez I'adhésif et la restauration selon les instructions du fabricant.



NOTE DE NETTOYAGE : La dent et les tissus environnants doivent &tre soigneusement nettoyés et tout agent hémostatique

et coagulum résiduel retiré pour éviter la contamination de la dentine et/ou de I’émail. Toute faille lors de cette étape peut
compromettre le collage ou le joint et causer des micro-infiltrations. Les ci temporaires p iner la
surface et causer des micro-infiltrations et des défauts de collage.

Précautions et avertissements :

Pour un usage professionnel uniquement.

Lisez attentivement et comprenez toutes les instructions, les précautions a prendre et les avertissements avant d'utiliser le produit.

Ne pas utiliser sur des patients ayant une sensibilité connue au chlorure d’aluminium ou aux produits chimiques.

. ViscoStat Clear, les ciments temporaires, les mucines et le sang empécheront une bonne adhésion et la bonne polymérisation/prise des

résines et provoqueront des micro-infiltrations sous n’importe quelle restauration. Les préparations doivent étre soigneusement nettoyées

a I'aide d’un spray air/eau puissant et/ou de la ponce ou le Consepsis Scrub.

ViscoStat Clear doit étre soigneusement lavés de la préparation avec un spray air/eau puissant pour éviter une réaction avec les matériaux

polyéther et ainsi compromettre la prise en surface du matériau a empreinte.

. Lors de I'utilisation d’adhésifs auto-mordancgants, la surface de la dent/de la préparation doit étre frottée avec de la ponce ou le Consepsis
Scrub et lavée soigneusement avant I'application. Cette étape n’est pas nécessaire si vous utilisez un systéme de collage avec
mordangage a I'acide phosphorique ou lors de I'utilisation du verre ionomeére conventionnel, du phosphate de zinc ou de ciments
similaires.

. Ne faites pas de mélanges avec d’autres agents hémostatiques ou autres produits chimiques sans avoir préalablement et soigneusement
nettoyé la dent et les tissus environnants.

. ViscoStat Clear est congu pour une utilisation intra-orale.

. Vérifiez I'écoulement du matériau dans toutes les seringues avant de I'appliquer en bouche. En cas de résistance, remplacez I'embout et
revérifiez.

10. N'utilisez que les embouts recommandés.

11. Jetez les embouts usagés et les seringues vides de fagon appropriée.

12. Pour éviter la contamination croisée, ne réutilisez pas les embouts.

13. Ne pas utiliser aprés la date de péremption notée sur les récipients.

14. Toutes les seringues vides et leurs embouts sont jetables et destinés & une utilisation unique pour éviter la contamination croisée.

Remplissez une nouvelle seringue vide avec la quantité de matériau nécessaire pour chaque patient. Jetez la seringue aprés utilisation.

Les seringues préremplies peuvent étre utilisées plusieurs fois, lorsqu’elles sont protégées avec des couvre-seringues pendant chaque

utilisation. Veuillez noter les instructions pour I'utilisation des couvre-seringues. Rebouchez la seringue avec le capuchon Luer Lock et

désinfectez-la avec un désinfectant de niveau intermédiaire.

16. Prévenir toute ingestion du produit.

17. Gardez ces produits & I'écart de la chaleur/de la lumiére directe du soleil.

18. Utilisez des vétements et des lunettes de protection lorsque vous chargez et manipulez le ViscoStat Clear.

19. Tenir hors de portée des enfants.
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NOTE : Pour la FDS et des informations supplémentaires sur I'utilisation du ViscoStat Clear et autres produits connexes, veuillez
visiter www.ultradent.com
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Beschrijving:
Viscostat® Clear is een 25% aluminiumchloridegel in viskeuze, waterige vorm die geen
resten of verkleuringen achterlaat, waardoor het bij uitstek geschikt is op esthetische

ViscoStat® plstsen.

Indicaties:
clear 25% IViscoStat Clear is bestemd voor sulcusretractie voordat een afdruk wordt gemaakt en
om bloedingen en gingivale afscheidingen te stelpen bij restauratieve en operatieve

tandheelkunde in combinatie met gingivale retractiedraden en/of de Dento Infusor. Dankzij
Alum I n I u mchlorlde de gel kan de draad gemakkelijker in de sulcus worden ingebracht.

Al

Gebruil jzil
1. Voor 1,2 ml-spuit
a. Verwijder de Luer-dop.
b. Maak de door u gekozen werktip stevig vast (Metal Dento-Infusor of Blue Mini Dento-Infusortip).
c. Controleer de stroming voordat u het intraoraal gebruikt.
2. Voor IndiSpense-spuit
a. Haal de Luer-dop van de IndiSpense-spuit.
b. Draai een 1,2 ml-spuit op de mannelijke schroefdraden van de IndiSpense-spuit.
c. Druk de IndiSpense-plunjer in, terwijl u de plunjer van de 1,2 ml-spuit geleidt zodat de juiste hoeveelheid erin stroomt.
d. Scheid de spuiten en plaats de Luer-dop weer op de IndiSpense-spuit.
e. Maak de door u gekozen werktip stevig vast (Metal Dento-Infusor of Blue Mini Dento-Infusortip).
f. Controleer de stroming voordat u het intraoraal gebruikt.
3. Druk de oplossing met behulp van de palmgreep langzaam eruit en wrijf deze stevig tegen het bloedende weefsel.

NB: Ter voorkoming van kruisbesmetting moet u voor extra hoeveelheden nieuwe spuiten en tips gebruiken.
NB: Aanb /! ttijd voor Vi: Clear is 1-3 mi

Gebruiksaanwijzing - Afdrukken:

1. Volg de hierboven beschreven “Algemene” stappen.

2. Wrijf om de gehele omtrek van de preparatie terwijl u de oplossing in het bloedende weefseloppervlak drukt om de bloeding te stelpen.

3. Reinig de preparatie, als hemostase is bereikt, grondig met een stevige lucht-/waterstraal. Controleer op hemostase. Als bloeding
optreedt, herhaalt u de hierboven beschreven stap 2 op de bloedende plaats. Controleer opnieuw met een lucht-/waterstraal totdat het
bloeden is gestopt.

4. Verplaats het weefsel door de juiste maat Ultrapak of een verplaatsingsdraad in de sulcus aan te brengen. Voor optimale verplaatsing en
hemostase brengt u een kleine hoeveelheid ViscoStat Clear in een dappenglaasje en laat u de draad inweken voordat u deze aanbrengt.

5. Wacht 1 tot 3 minuten voordat u de draad verwijdert.

6. Verwijder de draad, spoel met een stevige lucht-/waterstraal, controleer op hemostase en maak de afdruk.

restauraties:

Gebrui ijzing - Directe en indi

1. Volg de hierboven beschreven “Algemene” stappen.

2. Wrijf lichtjes om de gehele omtrek van de preparatie terwijl u de oplossing in het bloedende weefselopperviak drukt om de bloeding te
stelpen.

3. Reinig de preparatie, als hemostase is bereikt, grondig met een stevige lucht-/waterstraal. Controleer op hemostase. Als bloeding
optreedt, herhaalt u de hierboven beschreven stap 2 op de bloedende plaats. Controleer opnieuw met een lucht-/waterstraal totdat het
bloeden is gestopt.

4. Week de Ultrapak of draad in de ViscoStat Clear oplossing.

5. Breng de draad van de juiste grootte voorzichtig in de sulcus.

6. Spoel de preparatie en het omringende weefsel grondig met een stevige lucht-/waterstraal om deze te reinigen en controleer op
hemostase en stelpen van sulcusvloeistof.

7. Schuur het preparatieopperviak met puimsteen of Ultradent Consepsis Scrub.

8. Wacht 1-3 minuten voordat u de draad verwijdert. Als u een niet-ing kte draad voor de fselverplaatsing gebruikt, kan de draad
tildens de restauratieve procedure op zijn plaats blijven zitten ter bescherming van de weke delen of kan worden verwijderd.

9. Spoel opnieuw met een stevige lucht-/waterstraal en droog het.

10. Breng het bondingmiddel en de restauratie aan volgens de instructies van de fabrikant.




OPMERKING OVER REINIGEN: De i en het omrii weefsel moeten grondig worden gereinigd en alle

en moeten worden verwijderd om besmetting van het dentine en/of glazuursubstraat te voorkomen.

Anders kunnen de bonding en sealing worden ontstaat. Tijdelijke cementen kunnen ook het

opperviak en slechte

Voor ol en

1. Uitsluitend voor professioneel gebruik.

2. Lees en begrijp alle instructies, voorzorgsmaatregelen en waarschuwingen zorgvuldig voordat u het product gebruikt.

3. Niet gebruiken bij patiénten van wie bekend is dat zij allergisch zijn voor aluminiumchloride of bij patiénten die overgevoelig zijn voor
chemische stoffen.

4. ViscoStat Clear, tijdelijk cement, mucine en bloed hebben een negatieve invioed op de hechting en polymerisatie/uitharding van harsen
en zullen bij elke restauratie leiden tot microlekkage. Preparaties moeten grondig worden gereinigd met een stevige lucht-/waterstraal en
of puimsteen of Consepsis Scrub.

5. ViscoStat Clear moet grondig met een stevige lucht-/waterstraal van de preparatieplaats worden gewassen om reactie met
polyestermaterialen te voorkomen en daardoor de uitharding van het oppervlak van de afdruk aan te tasten.

6. Bij gebruik van zelfetsende bondingmiddelen moet het tand-/preparatieopperviak met puimsteen of Consepsis Scrub worden afgeschuurd
en grondig worden afgespoeld voordat de restauratie wordt aangebracht. Dit is niet noodzakelijk bij gebruik van een bondingsysteem met
een etsmiddel of bij gebruik van conventioneel glasionomeer-, zinkfosfaat- of soortgelijke cementen.

7. Niet combineren met andere hemostatica of chemische stoffen zonder eerst de gebitselementen en het omringende weefsel grondig te
reinigen.

8. ViscoStat Clear is ontworpen voor intraoraal gebruik.

9. Controleer de stroming van alle spuiten voordat u deze intraoraal gebruikt. Als u weerstand voelt, vervangt u de tip en controleert u

opnieuw.

10. Gebruik uitsluitend aanbevolen tips.

11. Gooi gebruikte tips en lege spuiten op de juiste manier weg.

12. Om kruisbesmetting te voorkomen, mogen de tips niet opnieuw worden gebruikt.

13. Niet gebruiken na de uiterste gebruiksdatum op de verpakking.

14. Alle spuitpunten en lege spuiten zijn wegwerpproducten en alleen bestemd voor eenmalig gebruik om kruisbesmetting te voorkomen. Vul
een nieuwe lege spuit met de benodigde hoeveelheid materiaal voor één patiént. Gooi de spuit na gebruik weg.

15. Voorgevulde spuiten kunnen meerdere keren worden gebruikt, mits na elk gebruik een spuitdop wordt aangebracht. Lees de
gebruiksaanwijzing voor de spuitdoppen. Sluit de spuit weer af met de Luer Lock-dop en desinfecteer de spuit met een middelmatig
desinfectiemiddel.

16. Voorkom dat het product wordt ingeslikt.

17. Stel producten niet bloot aan hitte/zonlicht.

18. Draag beschermende kleding en oogbescherming bij het vullen en hanteren van ViscoStat Clear.

19. Buiten bereik van kinderen houden.

NB: Voor het veiligheidsinformatiebladen (MSDS) en nadere informatie over ViscoStat Clear of verwante producten ga naar
www.ultradent.com



ULTRADENT

PRODUCTS, INC.

Descrizione:
Viscostat® Clear & un gel al 25% di cloruro di alluminio in un mezzo viscoso e acquoso,
particolarmente indicato per un uso in zone estetiche poiché non lascia residui o macchie.

ViscoStat® Clear [HINEG_-

ViscoStat Clear & indicato per la retrazione del solco prima della presa d’'impronta e per

il controllo del sanguinamento e il trasudamento gengivale in odontoiatria restaurativa e
operativa, e si utilizza con un filo di retrazione gengivale e/o con il puntale Dento Infusor. Il
gel facilita I'inserimento del filo all’interno del solco.

con cloruro di
alluminio al 25%

Istruzioni d’uso - Generali:

1. Per siringada 1,2 m|
a. Rimuovere il cappuccio Luer.
b. Inserire saldamente il puntale scelto per I'applicazione (puntale Metal Dento-Infusor o Blue Mini Dento-Infusor).
c. Verificare il flusso prima dell’applicazione intraorale.

2. Per siringa IndiSpense
a. Rimuovere il cappuccio Luer dalla siringa IndiSpense.
b. Inserire una siringa da 1,2 ml sulla filettatura maschio della siringa IndiSpense.
c. Premere sul pistone della siringa di ricarica IndiSpense, guidando lo stantuffo della siringa da 1,2 ml fino al riempimento desiderato.
d. Separare le siringhe e richiudere la siringa di ricarica IndiSpense.
e. Inserire saldamente il puntale scelto per I'applicazione (puntale Metal Dento-Infusor o Blue Mini Dento-Infusor).
f. Verificare il flusso prima dell’applicazione intraorale.

3. Usando il palmo della mano, erogare lentamente la soluzione sfregando contro il tessuto che sanguina.

NOTA: per evitare la inazi iata, utilizzare siringhe e puntali nuovi per i ulteriori ita di
NOTA: il tempo di igliato per Vi Clear & 1-3 minuti.

Istruzioni d’'uso - Impronte:

. Seguire i passaggi delle istruzioni “Generali” precedentemente elencati.

. Strofinare intorno all’intera circonferenza della preparazione erogando la soluzione all'interno del tessuto sanguinante per controllare il
sanguinamento.

Una volta ottenuta I'emostasi, pulire la preparazione con un getto deciso di spray aria/acqua. Controllare I'emostasi. In caso di
sanguinamento, ripetere il passaggio 2 sull’area ancora sanguinante. Controllare nuovamente con lo spray aria/acqua fino all’arresto del
sanguinamento.

Dislocare il tessuto pressando un filo Ultrapak della dimensione appropriata oppure un filo di retrazione all’interno del solco. Per
raggiungere un dislocamento ed un’emostasi ottimale, erogare una piccola quantita di ViscoStat Clear in un vasetto di dappen e
immergervi il filo prima di pressarlo.

5. Aspettare 1-3 minuti prima di rimuovere il filo.

6. Rimuovere il filo, sciacquare con lo spray aria/acqua usando un getto deciso, controllare I'emostasi e prendere I'impronta.
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Istruzioni d’uso - Restaurativa adesiva diretta e indiretta:

. Seguire i passaggi delle istruzioni “Generali” precedentemente elencati.

. Strofinare delicatamente intorno all’intera circonferenza della preparazione erogando la soluzione all'interno del tessuto sanguinante per

controllare il sanguinamento.

Una volta ottenuta I'emostasi, pulire la preparazione con un getto deciso di spray aria/acqua. Controllare 'emostasi. In caso di

sanguinamento, ripetere il passaggio 2 sull’area ancora sanguinante. Controllare nuovamente con lo spray aria/acqua fino all’arresto del

sanguinamento.

Immergere il filo Ultrapak o altro filo nella soluzione ViscoStat Clear.

Pressare delicatamente il filo della dimensione appropriata nel solco.

. Sciacquare abbondantemente la preparazione e il tessuto circostante con un getto deciso di spray aria/acqua per pulire e verificare
I'emostasi e controllare il fluido sulculare.

. Strofinare la superficie della preparazione con della pomice o Consepsis Scrub di Ultradent.

8. Aspettare 1-3 minuti e rimuovere il filo. Se si usa un filo non imbevuto per il dislocamento tissutale, & possibile lasciarlo in situ durante la

procedura restaurativa per proteggere il tessuto molle oppure rimuoverlo.

oos ® no

~



9. Sciacquare nuovamente con un getto deciso di spray aria/acqua e asciugare.
10. Applicare I'adesivo ed eseguire il restauro seguendo le istruzioni del produttore.

NOTA PER LA DETERSIONE: pulire accuratamente il dente e i tessuti cir i e ril I ico residuo
e il coagulo per evitare la contaminazione del substrato di dentina e/o smalto. La mancata osservanza di questa procedura pud
pi I i e il sigillo, icroinfiltrazioni. Anche i i pi isori i la superficie
icroinfiltrazioni e i dell

Precauzioni e avvertenze:

Esclusivamente ad uso professionale.

Leggere attentamente e capire tutte le istruzioni, precauzioni e avvertenze prima dell’'uso.

Non usare su pazienti con allergie note al cloruro di alluminio o sensibilita a prodotti chimici.

ViscoStat Clear, cementi provvisori, mucine e sangue potranno inficiare la qualita d’adesione e la polimerizzazione/indurimento delle

resine e favorire un’eventuale microinfiltrazione sotto qualsiasi restauro. Le preparazioni devono essere pulite accuratamente con un getto

deciso di spray aria/acqua e/o della pomice o Consepsis Scrub.

5. Sciacquare accuratamente ViscoStat Clear dal sito di preparazione con un getto deciso di spray aria/acqua, per evitare che possa reagire
con materiali polieteri compromettendo, cosi, la presa dell'impronta.

6. Se si usano adesivi self-etch, la superficie della preparazione/dente deve essere strofinata con della pomice o con Consepsis Scrub

e lavata abbondantemente prima dell’applicazione. Questo non & necessario, se si usa un sistema adesivo in combinazione con acido

ortofosforico o convenzionali cementi vetroionomerici, al fosfato di zinco o simili.

Non associare ad altri agenti emostatici o prodotti chimici senza aver prima deterso accuratamente il dente e i tessuti circostanti.

ViscoStat Clear & destinato all’uso intraorale.

Controllare il flusso di tutte le siringhe prima dell’applicazione intraorale. Se si incontra resistenza, sostituire il puntale e controllare di

nuovo.

10. Usare solo puntali consigliati.

11. Smaltire correttamente i puntali utilizzati e le siringhe vuote.

12. Per evitare la contaminazione crociata non riutilizzare i puntali.

13. Non utilizzare dopo la data di scadenza indicata sui contenitori.

14. Tutti i puntali delle siringhe e le siringhe vuote sono prodotti usa e getta (monouso) per evitare la contaminazione crociata. Riempire una
nuova siringa vuota con la quantita di materiale necessaria per un singolo paziente. Smaltire le siringhe dopo I'uso.

15. Le siringhe pre-riempite possono essere utilizzate piti volte se protette durante ogni utilizzo con le rispettive guaine. Osservare le
istruzioni d’uso per le guaine delle siringhe. Richiudere la siringa con un cappuccio Luer Lock e disinfettarla con un disinfettante di livello
intermedio.

16. Evitare I'ingestione del prodotto.

17. Tenere i prodotti lontano da luce solare/fonti di calore dirette.

18. Utilizzare indumenti e occhiali protettivi durante la ricarica e I'applicazione di ViscoStat Clear.

19. Tenere lontano dalla portata dei bambini.

ENEANNI
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NOTA: per la scheda di sicurezza del materiale (MSDS) e per ulteriori infor ioni sull’'uso di Vi: Clear o p i relativi,
visitare il sito web www.ultradent.com
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Descripcién:
ViscoStat® Clear es un gel de Cloruro de Aluminio al 25% en un vehiculo viscoso, acuoso,
que no deja residuos ni manchas, lo que lo vuelve ideal para ser usado en la zona estética.

Vi Scostat® c Iea r Indicaciones:

IViscoStat Clear esta pensado para retraccion sulcular previo a tomas de impresion y para
25% cloru ro de controlar el sangrado y el flujo gingival en odontologia restauradora y operatoria junto con

hilo de retraccion gingival y/o el Dento-Infusor. El gel facilita la insercion del hilo dentro
Aluminio e

de Uso -
. Para la jeringa de 1.2ml
a. Retire la tapa Luer.
b. Enrosque firmemente la punta de eleccion (Metal Dento-Infusor o Blue Mini Dento-Infusor).
c. Verifique el flujo antes de utilizar intraoralmente.
2. Para la jeringa IndiSpense
a. Retire la tapa Luer de la jeringa IndiSpense.
b. Enrosque una jeringa de 1,2ml en la rosca macho de la jeringa IndiSpense.
c. Oprima el émbolo de la jeringa IndiSpense mientras guia el émbolo de la jeringa de 1.2ml hasta rellenar con la cantidad deseada.
d. Separe las jeringas y vuelva a tapar la jeringa IndiSpense.
e. Enrosque firmemente la punta de eleccion (Metal Dento-Infusor o Blue Mini Dento-Infusor).
f. Verifique el flujo antes de utilizar intraoralmente.
3. Utilizando presién palmar, dispense suavemente solucion mientras frota contra el tejido sangrante.

NOTA: Para evitar la contaminacién cruzada, use jeringas y puntas nuevas para recargar cantidades adicionales.

NOTA: El tiempo de dado para Vi: Clear es de 1-3 minutos.

Instr i de Uso - Imp!

1. Siga los pasos “Generales” de arriba.

2. Frote alrededor de toda la circunferencia de la preparacion, dispensando la solucion hacia el interior de la superficie del tejido sangrante

para controlar el sangrado.
. Cuando se obtenga la hemostasis, utilice un spray firme de agua/aire para limpiar la preparacién. Controle la hemostasis. De haber
sangrado, repita el paso 2 de arriba sobre la zona sangrante. Vuelva a controlar con spray de agua/aire hasta que el sangrado se haya
detenido.
Desplace el tejido empacando el tamafio adecuado de Ultrapak o hilo retractor dentro del surco. Para desplazamiento y hemostasis
Sptimos, coloque una pequefia cantidad de ViscoStat Clear en un vaso dappen y embeba el hilo antes de empacarlo.
Espere de 1-3 minutos antes de remover el hilo.
Retire el hilo, enjuague con un spray firme de agua/aire, controle la hemostasis y tome la impresion.
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strucci de Uso - i Adheridas Directas e Indirectas:

. Siga los pasos “Generales” de arriba.

Frote ligeramente alrededor de toda la circunferencia de la preparacion, dispensando la solucién hacia el interior de la superficie del tejido
sangrante para controlar el sangrado.

. Cuando se obtenga la hemostasis, utilice un spray firme de agua/aire para limpiar la preparacién. Controle la hemostasis. De haber
sangrado, repita el paso 2 de arriba sobre la zona sangrante. Vuelva a controlar con spray de agua/aire hasta que el sangrado se haya
detenido.

Embeba Ultrapak o el hilo en la solucién ViscoStat Clear.

Empaque suavemente dentro del surco el tamafo apropiado de hilo.

Enjuague concienzudamente la preparacion y el tejido circundante usando spray de agua/aire para limpiar y para revisar que la hemostasis
y el control del fluido sulcular sean completos.

7. Frote la superficie de la preparacion con pémez o con Consepsis Scrub de Ultradent.
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8. Espere de 1-3 minutos y retire el hilo. Si el hilo que utiliza para desplazar los tejidos no esta embebido, puede dejarse en posicion durante
el procedimiento restaurador para proteger el tejido blando, o puede retirarse.

9. Enjuague otra vez con un spray firme de agua/aire y seque.

10. Coloque el agente adhesivo y el material restaurador siguiendo las instrucciones del fabricante.

NOTA SOBRE LIMPIEZA: El diente y el tejido circundante deberian ser limpiados concienzudamente y todo el agente hemostatico
residual y los coagulos deberian ser reti para evitar i6n del sustrato de la dentina y/o del esmalte. Fallar en

este paso puede poner en riesgo la ion y el sellado, i ion. Los p ién pueden
contaminar la superficie, causando microfiltracién y falla de la adhesién.

Precauciones y advertencias:

Sdlo para uso profesional.

Lea cuidadosamente y comprenda todas las instrucciones, precauciones y advertencias antes de utilizar.

No utilice en pacientes con alergias conocidas hacia el cloruro de aluminio o con sensibilidades quimicas.

ViscoStat Clear, los cementos provisionales, las mucinas y la sangre evitaran una adhesion de calidad y la polimerizacion /fraguado de las

resinas, y ocasionaran microfiltracién bajo cualquier restauracion. Las preparaciones deben limpiarse concienzudamente usando un spray

firme de agua/aire y/o pémez o Consepsis Scrub.

ViscoStat Clear debe enjuagarse concienzudamente de la zona de la preparacién con un spray firme de agua/aire para evitar una reaccion

con materiales de poliéter que pueda comprometer el fraguado superficial de la impresion.

. Cuando se utilicen agentes adhesivos autograbadores, la superficie del diente/de la preparacion debe ser frotada con pémez o Consepsis
Scrub y enjuagada concienzudamente antes de su colocacion. Esto no es necesario cuando se utilice un sistema adhesivo con grabador
de &cido fosférico o cuando se utilicen cementos convencionales como vidrio ionémero, fosfato de zinc o similares.

. No combine con otros agentes hemostaticos ni con formulaciones quimicas sin antes limpiar el diente y los tejidos circundantes
concienzudamente.

. ViscoStat Clear esta disefiado para uso intraoral.

. Verifique el flujo de todas las jeringas antes de utilizarlas intraoralmente. De sentir resistencia, reemplace la punta y vuelva a controlar.

10. Utilice sdlo las puntas recomendadas.

11. Descarte apropiadamente las puntas usadas y las jeringas vacias.

12. Para evitar la contaminacion cruzada, no reutilice las puntas.

13. No utilice pasada la fecha de vencimiento que figura en los envases.

14. Todas las puntas de jeringa y las jeringas son productos descartables y para un s6lo uso a los efectos de evitar la contaminacién
cruzada. Rellene una nueva jeringa vacia con la cantidad de material requerida para el paciente individual. Descarte la jeringa después
del uso.

15. Las jeringas predosificadas pueden ser usadas varias veces cuando se les proteja durante el uso con las fundas para jeringas. Por favor
vea las instrucciones para el uso de las Fundas de Jeringa. Vuelva a tapar la jeringa con la tapa Luer Lock y desinfecte la jeringa con un
desinfectante de nivel intermedio.

16. No permita la ingestion del producto.

17. Mantenga los productos lejos del calor o sol directos.

18. Utilice ropa y gafas de proteccion cuando cargue y manipule ViscoStat Clear.

19. Mantenga lejos del alcance de los nifios.
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NOTA: Para ver la HDSM (MSDS) e informacion adicional sobre el uso de Vi: Clear o pi i por favor visite
www.ultradent.com
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PRODUCTS, INC.

Descrigao:
ViscoStat® Clear € um gel de cloreto de aluminio 25 % num veiculo aquoso, viscoso que
nao deixa residuos ou manchas, sendo ideal para a utilizagdo na zona estética.

Gel de cloreto de [—G—_—-

ViscoStat® Clear destina-se a retragdo do sulco antes da realizagao da impresséo e para
controlar a hemorragia e exsudagao gengival em odontologia restauradora e operatéria
utilizado com cordéo de retragéo gengival e/ou o Dento Infusor. O gel facilita a insergao do
cord&o no sulco.

aluminio 25 %
ViscoStat® Clear

Instrugoes de utilizacao - Geral:
1. Para seringas de 1,2 mL
a. Retirar a tampa Luer.
b. Aplicar firmemente a ponta de trabalho de elei¢ao (ponta Metal Dento-Infusor ou Blue Mini Dento-Infusor).
c. Verificar o fluxo antes da aplicagéo intraoral.
2. Para seringas IndiSpense
a. Retirar a tampa Luer da seringa IndiSpense.
b. Aplicar uma seringa de 1,2 mL nas roscas macho da seringa IndiSpense.
c. Pressionar o émbolo IndiSpense guiando simultaneamente o émbolo da seringa de 1,2 mL até ao nivel de enchimento pretendido.
d. Separar as seringas e colocar novamente a tampa na seringa IndiSpense.
e. Aplicar firmemente a ponta de trabalho de eleigao (ponta Metal Dento-Infusor ou Blue Mini Dento-Infusor).
f. Verificar o fluxo antes da aplicagao intraoral.
3. Agarrando com a palma da mao, espremer lentamente a solugéo friccionando, em simultaneo, contra o tecido hemorragico.

NOTA: Para evitar a contaminagao cruzada, utlllzar seringas e pontas novas para obter volumes adicionais.
NOTA: O tempo de para Vi Clear é de 1-3 minutos.

Instrugoes de utilizagao - Impressaoes:

1. Seguir os passos “Geral” acima.

2. Friccionar a volta da circunferéncia completa da preparagao, espremendo a solugdo na superficie do tecido hemorréagico para controlar a
hemorragia.

3. Quando é atingida a hemdstase, utilizar jato de ar/agua forte para limpar a preparagao. Verificar a heméstase. Se ocorrer hemorragia,
repetir o passo 2 acima na area hemorragica. Verificar novamente com jato de ar/agua até a hemorragia cessar.

4. Afastar o tecido aplicando Ultrapak de tamanho adequado ou cordéo de afastamento no sulco. Para o afastamento e hemostase 6timos,
colocar uma pequena quantidade de ViscoStat Clear num prato de dappen e impregnar o cordao antes do tamponamento.

5. Aguardar 1-3 minutos antes de retirar o cord&o.

6. Retirar o corddo, enxaguar com um jato de ar/agua forte, verificar a hemostase e realizar a impressao.

Instrugoes de utilizagao - R co desi diretas e ii
1. Seguir os passos “Geral” acima.
2. Friccionar levemente a volta da circunferéncia completa da preparagédo, espremendo a solugdo na superficie do tecido hemorragico para

controlar a hemorragia.
. Quando ¢ atingida a hemoéstase, utilizar jato de ar/agua forte para limpar a preparagao. Verificar a hemoéstase. Se ocorrer hemorragia,
repetir o passo 2 acima na area hemorragica. Verificar novamente com jato de ar/agua até a hemorragia cessar.
Impregnar Ultrapak ou o cordao na solugao ViscoStat.
. Colocar cuidadosamente um cordéo de tamanho adequado no sulco.
Enxaguar abundantemente a preparagao e o tecido circundante utilizando um jato de ar/agua forte para limpar e verificar a hemostase e o
controlo de fluido sulcular.
Friccionar a superficie da preparagdo com pedra-pomes ou Consepsis Scrub da Ultradent.
. Aguardar 1-3 minutos e retirar o corddo. Se utilizar um cordao nao impregnado para o afastamento do tecido, o corddo pode permanecer
durante o procedimento restaurador para proteger o tecido mole ou pode ser retirado.
Enxaguar novamente com um jato de ar/agua forte e secar.
10. Aplicar agente adesivo e restaurador conforme as instrugdes do fabricante.
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NOTA LIMPEZA: O dente e o tecido circundante devem ser limpos profundamente e todo o agente i e

devem ser removidos para evitar a do inario e/ou de Caso contrario podera prejudicar a
adesdo e o ga. Os cil temporarios podem também contaminar a superficie causando microfuga
e falta de ades@o.

Precaucdes e adverténcias:

1. Destina-se apenas a utilizagéo profissional.

2. Ler atentamente e compreender todas as instrugdes, precaugdes e adverténcias antes da utilizaggo.

3. N&o utilizar em pacientes com alergias conhecidas a cloreto de aluminio ou sensibilidade a produtos quimicos.

4. ViscoStat, cimentos temporarios, mucinas e sangue impediréo a qualidade da ades&o e polimerizagao/cura de resinas e resultardo em
microfuga sob qualquer restauragdo. As preparagdes tém de ser bem limpas utilizando um jato de ar/agua forte e/ou ou friccionando com
pedra-pomes ou Consepsis Scrub.

5. ViscoStat tem de ser bem lavado do local da preparagdo com um jato de ar/agua forte para evitar a reagdo com materiais de poliéter,
comprometendo assim a cura da superficie da impress&o.

6. Na utilizago de agentes adesivos autocondicionantes, a superficie do dente/preparagéo deve ser polida com pedra-pomes ou Consepsis
Scrub e lavada abundantemente antes da aplicag&o. Isto néo é necessario na utilizagdo de um sistema adesivo condicionante com &cido
fosfdrico ou na utilizagao de iondmero de vidro convencional, fosfato de zinco ou cimentos similares.

7. N&o combinar com outros agentes hemostaticos ou substancias quimicas sem primeiro limpar abundantemente o dente e o tecido
circundante.

8. ViscoStat esta concebido para a utilizagéo intraoral.

9. Verificar o fluxo de todas as seringas antes da aplicagéo intraoral. Em caso de resisténcia, substituir a ponta e verificar novamente.

10. Utilizar apenas as pontas recomendadas.

11. Descartar as pontas usadas e as seringas vazias corretamente.

12. Para evitar a contaminag&o cruzada, néo reutilizar as pontas.

13. N&o utilizar apos a data de validade anotada no recipiente.

14. Todas as pontas de seringa e seringas vazias s@o produtos descartaveis e destinam-se apenas a utilizagéo unica para evitar a
contaminag&o cruzada. Encher uma seringa nova vazia com a quantidade de material necessaria para respetivo paciente. Eliminar a seringa
apos a utilizagao.

15. As seringas pré-cheias podem ser utilizadas varias vezes, quando protegidas com coberturas de seringa durante cada utilizagao.
Observar as instrugdes de utilizagéo das coberturas de seringa. Colocar novamente a tampa Luer Lock na seringa e desinfetar a seringa
com um desinfetante de nivel intermédio.

16. N&o permitir a ingestéo de produto.

17. Manter os produtos afastados de calor/luz solar direta.

18. Usar vestuario de protegdo e protegdo ocular durante o carregamento e manuseamento de ViscoStat Clear.

19. Manter fora do alcance das criangas.

NOTA: Para obter as fichas de seguranca do produto e informacao adicional sobre a utilizagéo de ViscoStat Clear ou de produtos
visite www. com
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Beskrivning:
Viscostat® Clear ar ett gel med 25 % aluminiumklorid i en viskds vattenvehikel som inte
lamnar nagra rester eller flackar och gor det idealiskt att anvéndas inom det estetiska

ViscoStat® omadet.

Indikationer:

clear 25 % IViscoStat Clear & &mnat fér indragning av sulcus innan ett avtryckt gérs och for att
kontrollera blédning och gingivalt fléde inom restorativ kirurgi och tandkirurgi dar gingival

indragningstrad och/eller Dento Infusor anvénds. Gelet underlattar inséttningen av traden

aluminiumklorid [

Bruksanvisning - Allmant:
1. Fér en 1,2 ml spruta
a. Avlagsna luerlocket.
b. Fast ordentligt den valda arbetsspetsen (Metal Dento-Infusor- eller Blue Mini Dento-Infusor-spets).
c. Kontrollera flédet fére intraoral applicering.
2. For en IndiSpense spruta
a. Avlagsna luerlocket frén IndiSpense-sprutan.
b. Fast en 1,2 ml spruta p& IndiSpense-sprutans yttergéngor.
c. Tryck ner IndiSpense-kolven medan du fér 1,2 ml sprutans kolv till énskad fylinad.
d. Separera sprutorna och sitt tillbaka locket pa IndiSpense-sprutan.
e. Fast ordentligt den valda arbetsspetsen (Metal Dento-Infusor- eller Blue Mini Dento-Infusor-spets).
f. Kontrollera flédet fore intraoral applicering.
3. Tryck langsamt ut I6sningen med ett handflatsgrepp medan du gnider mot den blédande vavnaden.

OBS: For att undvika korskontamination ska nya sprutor och spetsar anvéandas for ytterligare volym.
OBS: id for Clear &r 1-3 minuter.

Bruksanvisning - Avtryck:

1. Folj stegen “Allmant” ovan.

2. Gnid runt preparatets hela omkrets genom att trycka ut I6sning in i den blédande vavnadens yta for att kontrollera blédningen.

3. Rengor preparatet grundligt med en stadig luft/vattenstréle d& hemostas har uppnétts. Kontrollera hemostas. Om blédning férekommer,
upprepa steg 2 ovan pé det blddande omrédet. Kontrollera p& nytt med en luft/vattenstréle tills blédningen har slutat.

4. Undantrang vavnad genom att trycka in Ultrapak eller undantrangningstrad av rétt storlek in i sulcus. Fér optimal undantréngning och
hemostas, placera en liten méngd i en dappen dish och blétlagg tréden fére intryckning.

5. Vénta 1-3 minuter innan traden avlagsnas.

6. Avlagsna traden, skolj med en stadig luft/vattenstrale, kontrollera hemostas och gér avtryck.

Bruksanvisning - Direkta och i

. Folj stegen “Allmant” ovan.

. Gnid latt runt preparatets hela omkrets genom att trycka ut I6sning in i den blédande vavnadens yta fér att kontrollera blédningen.

. Rengér preparatet grundligt med en stadig luft/vattenstréle d& hemostas har uppnétts. Kontrollera hemostas. Om blédning férekommer,

upprepa steg 2 ovan pé det blddande omrédet. Kontrollera p& nytt med en luft/vattenstréle tills blédningen har slutat.

Blétlagg Ultrapak eller trad i ViscoStat Clear 8sning.

. Tryck forsiktigt trad av lamplig storlek in i sulcus.

. Skolj noggrant preparationen och den omkringliggande vavnaden med en stadig luft/vattenstrale for att rengéra och kontrollera hemostas

och kontroll av sulcus vatskeflode.

Skrubba preparationsytan med pimpsten eller Ultradents Consepsis Scrub.

. Vénta 1-3 minuter och avlagsna traden. Om en icke blétlagd trdd anvands fér vévnadsundantrangning kan trdden lamnas pé plats under
den restorativa proceduren fér att skydda mjukvévnad eller s& kan den avlagsnas.

. Skolj igen med en stadig luft/vattenstrale och torka.

10. Applicera bondingsmedel och tandfylinadsmaterial enligt tillverkarens anvisningar.
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RENGORING: Tanden och den omkringliggande vivnaden ska rengéras grundligt och allt éverblivet hemostatikum och koagel ska
a for att i ination av d ji . Om sé inte gérs, kan bonding och plomb &ventyras
och leda till mikrolickage. Tillf4lliga cement kan ocksé kontaminera ytan och leda till mikroléckage och misslyckad bonding.

Férsiktighetsatgérder och varningar:

1. Endast fér anvéndning av tandlékare.

2. Las noga igenom och férsté alla instruktioner, férsiktighetsétgérder och varningar fére anvandning.

3. Anvéand inte p& patienter med kénd kénslighet fér aluminiumklorid eller kanslighet mot kemikalier.

4. ViscoStat Clear, tillfalliga cement, muciner och blod férhindrar adhesion av god kvalitet och polymerisering/hardning av hartser och leder
till mikrol&ckage under alla restorationer. Preparationerna méste rengéras grundligt med en kraftig Iuft/vattenstrale och/eller pimpsten eller
Consepsis Scrub.

5. ViscoStat Clear méste skéljas noggrant fran preparationsomradet med en kraftig luft/vattenstréle fér att undvika reaktion med material av
polyeter och p& sé satt kompromettera avtryckets ytsida.

6. D4 ett sjalvetsande bondingsmedel anvénds ska tandens/preparationens yta skrubbas med pimpsten eller Consepsis Scrub och tvéttas
grundligt fére applicering. Det &r inte nddvéndigt dé ett bondingssystem med fosforets anvénds eller d& vanlig glasjonomer, zinkfosfat eller
liknande cement anvands.

7. Kombinera inte med andra hemostatika eller kemikalier utan att forst grundligt rengéra tanden och den omgivande véavnaden.

8. ViscoStat Clear ar avsett for intraoral anvandning.

9. Kontrollera flédet i alla sprutor fére intraoral applicering. Om det finns motstand ska spetsen bytas ut och flédet kontrolleras pé nytt.

10. Anvénd endast rekommenderade spetsar.

11. Kasta bort anvénda spetsar och tomma sprutor pé korrekt sétt.

12. Fér att undvika korskontamination ska spetsarna inte ateranvéndas.

13. Anvand inte efter utgéngsdatum som finns angivet pa behéllarna.

14. Alla sprutspetsar och tomma sprutor &r engangsprodukter och endast avsedda fér engéngsbruk for att undvika korskontamination. Fyll
en ny tom spruta med den méngd material som behévs fér den individuella patienten. Kasta bort sprutan efter anvéndningen.

15. Férfyllda sprutor kan anvéandas flera génger nér de skyddas efter varje anvéndning med Syringe Covers. Félj bruksanvisningen fér Syringe
Covers. Lagg ater lock pa sprutan med Luer-lock-locket och desinficera sprutan med ett intermediért desinficeringsmedel.

16. Se till att produkten inte svéljs.

17. Utsétt inte produkterna for direkt varme/solljus.

18. Anvand skyddsklader och 6gonskydd dé du laddar och hanterar ViscoStat Clear.

19. Férvaras utom rackhall fér barn.

OBS: For materialsdkerhetsblad och ytterligare information om anvéndning av ViscoStat Clear och andra relevanta produkter, gé till
www.ultradent.com
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Beskrivelse:
Viscostat® Clear er en 25 % aluminiumkloridgel i et viskost, vandigt medie, som ikke
efterlader rester eller misfarvninger, og ger det ideelt til anvendelse i kosmetiske omréder.

- ®
VISCOStat Indikationer:

IViscoStat Clear er beregnet til pocheudpakning, inden der tages aftryk, og til at kontrollere
clear 25 % bledning og gingival udsivning ved restorative og operative indgreb, hvor der anvendes

gingivale pocheudpakningsfibre og/eller Dento Infusor. Gelen letter pakningen af fiberen
aluminiumklorid

ned i pochen.

Brugsanvisning - Generelt:
1. Til 1,2 ml sprojter
a. Tag luerhaetten af.
b. Seet en spids pé efter eget valg (Dento-Infusor eller Blue Mini Dento-Infusorspids).
c. Kontroller flowet inden intraoral anvendelse.
2. Til IndiSpense-sprojter
a. Tag luerhaetten af IndiSpense-sprojten.
b. Skru en 1,2 ml sprojte fast p& gevindet pa IndiSpense-sprojten.
c. Tryk ned péa IndiSpense-stemplet, indtil sprojtestemplet pa 1,2 ml er fyldt med den enskede maengde.
d. Tag sprejterne fra hinanden, og szet heetten tilbage pé IndiSpense-sprojten igen.
e. Seet en spids pa efter eget valg (Metal Dento-Infusor eller Blue Mini Dento-Infusorspids).
f. Kontroller flowet inden intraoral anvendelse.
3. Brug et handgreb til langsomt at trykke oplesningen ud samtidigt med at gnubbe den mod det bledende vaev.

BEMZRK: For at undgé kr inering skal der des nye sprojter og spidser for flere maengder.
BEMARK: Anbefalet kontakttid for Vi: Clear er 1-3 mi

Brugervejledning - Aftryk:

1. Folg “Generelle” trin ovenfor.

2. Gnid rundt om hele praeparationens omkreds, og tryk vaesken ind i den bledende vaevsoverflade for at kontrollere bledningen.

3. Nér der er opndet heemostase, skal trefunktionssprejten anvendes til at sprojte luft/vand med et fast tryk for at rengere preeparationen.
Kontroller for haemostase. Hvis der forekommer bledning, gentages punkt 2 ovenfor. Sprojt luft/vand igen med trefunktionssprojten, indtil
bledningen er stoppet.

4. Udpak veevet med passende storrelse Ultrapak eller pochefibertrade. Leeg en lille smule ViscoStat Clear i et dappenglas, og gennemblod
pochefibertrdden inden anvendelse for at opné optimal udpakning og heemostase.

5. Vent 1-3 minutter, inden fiernelse af traden.

6. Tag pochefibertraden ud, skyl med trefunktionssprejten, tjek for haemostase, og tag aftrykket.

Brugervejledning - Direkte og indi i inger:

. Folg “Generelle” trin ovenfor.

. Gnid rundt om hele praeparationens omkreds, og tryk vaesken ind i den bledende veaevsoverflade for at kontrollere bledningen.

. Nar der er opnéet haemostase, skal trefunktionssprejten anvendes med et fast tryk for at rengere preeparationen. Kontroller for
haemostase. Hvis der forekommer bledning, gentages punkt 2 ovenfor. Sprojt luft/vand igen med trefunktionssprejten, indtil bledningen
er stoppet.

Leeg Ultrapak eller pochefibertraden i bled i ViscoStat Clear-oplesningen.

Pak en pochefibertr&d af rigtig sterrelse forsigtigt ned i pochen.

Skyl preeparationen og det omgivende veaev grundigt med trefunktionssprojten for at rengere og kontrollere for haemostase og kontrol af
sulcusvaeske.

Gnid praeparations overflade med pimpsten eller Ultradents Consepsis Scrub.

Vent 1-3 minutter inden fjernelse af trdden. Hvis der anvendes en ter pochefibertrad, kan den enten blive liggende under
fyldningsproceduren for at beskytte bloddelsvaevet eller den kan fjernes.

. Skyl og ter igen med trefunktionssprojten.

10. Applicer adheesivet, og leeg fyldningsmaterialet ifelge producentens vejledninger.
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RENG@RING: Tanden og det omgivende veev skal rengores grundigt, og alt resterende haemostasemiddel og koagel skal fiernes for
at undgé kontaminering af dentin- og/eller emaljesubstratet. Ellers kan det fore til darlig ion og forsegling, der kan i
Temporzere kan ogsa i overfladen og forérsage mil og darlig i

Forholdsregler og advarsler:

Ma kun anvendes af tandlasgepersonale.

Laes og forst4 alle vejledninger, forholdsregler og advarsler noje inden brug.

Ma ikke anvendes pé patienter med kendte allergier overfor aluminiumklorid eller andre kemikalier.

ViscoStat Clear, temporaere cementer, muciner og blod kan forhindre optimal adhzesion og polymerisering/afbinding af resiner og vil fere

til misfarvet mikroleskage under enhver restaurering. Praeparationerne skal grundigt vaskes af med kraftig spray fra trefunktionssprojten

og/eller pimpsten eller Consepsis Scrub.

5. ViscoStat Clear skal grundigt vaskes af prasparationsstedet med trefunktionssprojten for at undgé reaktion med polyethermaterialer og
deraf folgende kompromittering af afbindingen pa aftrykkets overflade.

6. Ved anvendelse af selveetsende adhaesiver skal tanden/praeparationens overflade gnides kraftigt med pimpsten eller Consepsis Scrub
og grundigt vaskes inden applicering. Dette er ikke nedvendigt ved anvendelse af adhaesivsystemer med fosforsyre eller ved anvendelse
af konventionel glasionomer-, zincfosfat- eller lignende cementer.

7. Mé ikke kombineres med andre haemostasemidler eller kemikalier uden forst en grundig rengering af tand og omgivende vasv.

8. ViscoStat Clear er fremstillet til intraoral anvendelse.

9. Kontroller flowet af alle sprojter inden intraoral anvendelse. Hvis der mades modstand, skal spidsen udskiftes og kontrolleres igen.

10. Der mé kun anvendes godkendte spidser.

11. Bortskaf de brugte spidser og tomme sprojter p& korrekt vis.

12. Spidserne mé ikke genbruges for at undgé krydskontaminering.

13. Ma ikke anvendes efter udlebsdatoen pé beholderne.

14. Alle sprojtespidser og tomme sprejter er kun beregnet til engangsbrug for at undgé krydskontaminering. Fyld en ny sprejte med den
meengde materiale, der er nedvendig til den individuelle patient. Bortskaf sprejten efter anvendelse.

15. Forfyldte sprojter kan anvendes flere gange, nér de daekkes med hygiejneposer, hver gang de anvendes. Laes vejledningerne til
hygiejneposerne. Szt luerlock-hastten tilbage pa sprojten, og desinficér den med et mellemstaerkt desinfektionsmiddel.

16. Produktet m& ikke indtages.

17. Produkterne skal holdes veek fra varme/sollys.

18. Brug beskyttelsesbeklzedning og ejenvaern ved héndtering af ViscoStat Clear.

19. Opbevares utilgaengeligt for born.

Eall ol

BEMARK: Besog www.ultr com for sikker og yderligere oplysninger om brug af ViscoStat Clear eller relaterede
produkter.
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iinikloridigeeli viskoosissa, vesipohjaisessa kantaja-
mia tai varjaytymia, minké vuoksi se on ihanteellinen kaytettavaksi

ViSCOStat® nakyvillg alueilla.

Kayttdaiheet:
c I ea r 25_ pros . IViscoStat Clear on tarkoitettu sulkuksen retraktioon yhdessé ientaskulangan ja/tai Dento
Infusorin kanssa ennen jéljenndksen ottamista ja hillitsemaan verenvuotoa ja nesteen
H (P H tihkumista ikenistd hammaskirurgisten ja restoratiivisten toimenpiteiden yhteydessa. Geeli
a Iu m n I kl 0 rl dl helpottaa ientaskulangan viemisté sulkukseen.

Kayttoohjeet - Yleista:

1. 1,2 ml:n ruiskua varten
a. Poista luer-korkki.
b. Kiinnita sopiva tyokarki (Metal Dento-Infusor- tai Blue Mini Dento-Infusor -karki).
c. Varmista virtaus ennen kuin levitét sit4 suunsiséisesti.

2. IndiSpense-ruiskua varten
a. Poista luer-korkki IndiSpense-ruiskusta.
b. Kiinnita 1,2 ml ruisku IndiSpense-ruiskun koiraskierteisiin.
c. Paina Indispense-ruiskun mantaa samalla kun ohjaat 1,2 ml:n ruiskun mantaa siten, etta ruisku tayttyy halutulle tasolle.
d. Irrota ruiskut ja sulje IndiSpense ruisku luer-korkilla.
e. Kiinnita sopiva tyokéarki (Metal Dento-Infusor- tai Blue Mini Dento-Infusor -karki).
f. Varmista virtaus ennen kuin levitét sit4 suunsiséisesti.

3. Pursota liuosta hitaasti kimmenotteella hangaten samalla vuotavia kudoksia.

HUOMAA: os valmistetta tarvitaan lisaa, kayta uusia ruiskuja ja karkia ristil i ion valttal
HUOMAA: Stat Clearin i iaika on 1-3 minuuttia.

Kayttoohjeet: -Jaljenndkset:

1. Noudata edella mainittuja yleisohjeita.

2. Hankaa ViscoClearia valmisteen ympdérille joka puolelle pursottaen liuosta vuotavan kudoksen pinnalle verenvuodon tyrehdyttamiseksi.
3. Kun verenvuoto tyrehtyy, puhdista valmiste perusteellisesti napakalla ilma/vesisuihkulla. Tarkista hemostaasi. Jos verenvuoto ei ole
tyrehtynyt, toista kohdassa 2 mainittu toimenpide vuotavalle alueelle. Tarkista taas ilma/vesisuihkun jélkeen, onko vuoto tyrehtynyt.

4. Syrjayta ienkudos tamponoimalla ientasku sopivan kokoisella Ultrapak- tai muulla ientaskulangalla. Parhaan syrjdytyksen ja hemostaasin
aikaansaamiseksi voidaan pieni maara ViscoStat Clearia laittaa kuppiin ja kastella ientaskulanka ennen tamponointia.

5. Odota 1-3 minuuttia ennen langan poistamista.

6. Poista lanka, huuhtele napakalla ilma/vesisuihkulla, tarkista hemostaasi ja ota jaliennos.

Ki bohjeet - Suoraan ja epa i kiinnitettavat

1. Noudata edella mainittuja yleisohjeita.

2. Hankaa ViscoClearia kevyesti valmisteen ympdrille joka puolelle pursottaen liuosta vuotavan kudoksen pinnalle verenvuodon
tyrehdyttamiseksi.

3. Kun verenvuoto tyrehtyy, puhdista valmiste perusteellisesti napakalla ilma/vesisuihkulla. Tarkista hemostaasi. Jos verenvuoto ei ole
tyrehtynyt, toista kohdassa 2 mainittu toimenpide vuotavalle alueelle. Tarkista taas ilma/vesisuihkun jélkeen, onko vuoto tyrehtynyt.

4. Liota Ultrapakia tai ientaskulankaa ViscoStat Clear -liuoksessa.

5. Tamponoi ientasku sopivan kokoisella langalla.

6. Huuhtele valmiste ja ympardivé kudos perusteellisesti puhtaaksi napakalla ilma/vesisuihkulla, tarkista hemostaasi ja tihkuuko ientaskusta
nestetta.

7. Hankaa valmisteen pinta hohkakivell4 tai Ultradentin Consepsis Scrubilla.

8. Odota 1-3 minuuttia ja poista lanka. Jos kaytat ienkudoksen syrjdyttamiseen lankaa, jota ei ole kasteltu, lanka voidaan jattaa paikalleen
restauraatiotoimenpiteen ajaksi tai se voidaan poistaa.

9. Huuhtele uudelleen napakalla iima/vesisuihkulla ja kuivaa.

10. Levita sidostusainetta ja restauraatiomateriaali valmistajan ohjeiden mukaisesti.
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PUHDISTUSTA KOSKEVA HUOMAUTUS: Hammas ja sitd ymparoiva kudos on i tava per i i ja kaikki tisen

valmisteen ja&mat ja hyytymit pitéé poistaa dentiinin ja/tai kiilteen i alttami i. Jos ndin ei tehdi, sidostus ja

eristys saattaa jadda i, miké voi ai mikr Viliaikai it saattavat myds kontaminoida pinnan ja johtaa
jasi

Varoi ia ja

1. Vain ammattikayttoon.

2. Lue kaikki ohjeet, varotoimet seké kéyttéturvallisuustiedote huolellisesti ja siséisté ne ennen kéyttda.

3. Ala kayta potilaille, jotka ovat allergisia alumiinikloridille tai herkistyneita kemikaaleille.

4. ViscoStat Clear, valiaikaissementit, lima ja veri voivat est&a resiinien asianmukaisen tarttumisen ja polymerisoitumisen/kovettumisen, mika
voi johtaa restauraatioiden alaisiin mikrovuotoihin. Valmisteet on puhdi huolellisesti voin iima/vesisuihkulla ja/tai hankaamalla
hohkakivella tai Consepsis Scrubilla.

5. ViscoStat Clear on pestava huolellisesti pois valmisteen kohdalta napakalla iima/vesisuihkulla, jotta véltetaan reaktio polyeetterimateriaalien
kanssa, mika voi haitata jéljenndsmateriaalin pinnan kovettumista.

6. Kun kaytetaan itse-etsaavia sidostusaineita, hampaan/valmisteen pinta on hangattava hohkakivell4 tai Consepsis Scrubilla ja pestava
huolellisesti ennen sidostusaineen levittamista. Tama ei ole valttdméatonta kaytettidessa sidostusjarjestelmaa, johon liittyy fosforihappoetsaus
tai kaytettéessa perinteellisia lasi-ionomeeri-, sinkkifosfaatti- tai vastaavia sementteja.

7. Ala kéytd yhdessa muiden hemostaattisten valmisteiden tai kemikaalien kanssa ilman etté ensin puhdistat hampaan ja ymparsivat
kudokset.

8. ViscoStat Clear on tarkoitettu suunsisdiseen kayttéon.

9. Varmista virtaus kaikista ruiskuista ennen kuin levitat ainetta suunsisaisesti. Jos virtausvastusta iimenee, vaihda kérki ja tarkista virtaus
uudelleen.

10. Kéyté ainoastaan suositeltuja karkia.

11. Havita kaytetyt kérjet ja tyhjét ruiskut asianmukaisesti.

12. Kérkia ei saa kéayttaé uudelleen ristikontaminaation valttamiseksi.

13. Ei saa kayttid pakkaukseen merkityn viimeisen kéyttopaivamaaran jalkeen.

14. Kaikki ruiskujen kérjet ja tyhjat ruiskut ovat kéyton jalkeen havitettavi ja kertakéyttdisia ristikontaminaation valttamiseksi. Taytd uusi tyhja
ruisku yhté potilasta varten tarkoitetulla maaralla. Havita ruiskut kayton jalkeen.

15. Esitéytettyj ruiskuja voidaan kéyttad useita kertoja, jos ne suojataan kunkin kéyttékerran aikana ruiskunsuojuksilla. Huomioi
ruiskunsuojusten kéyttoohjeet. Aseta luer-lock-korkki takaisin ruiskuun ja desinfioi ruisku keskitason desinfektioaineella.

16. Varmista, ettei potilas niele valmistetta.

17. Suojaa tuote suoralta kuumudelta ja auringonvalolta.

18. Kéyta suojavaatetusta ja silmiensuojia kun lataat ja kasittelet ViscoStat Clearia.

19. Pid4 poissa lasten ulottuvilta ja nakyvilta.

HUOMAA: Kaytts isuusti ja Vi Clearin ja muiden liittyvien tuotteiden kayttsa ia lisitietoja on
ver i WWW, com
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Beskrivelse:
Viscostat® Clear er en 25 % aluminiumkloridgelé i et viskost, vannholdig beerestoff som
ikke etterlater rester eller flekker og gjer den ideell til bruk i den estetiske sonen.

Viscostat® Indikasjoner:

IViscoStat Clear er ment for tilbaketrekking av sulcus for det tas avtrykk og til & kontrollere
clear 25 % bledning og veesking fra gingiva i gjenoppbyggende og kirurgisk tannbehandling, brukt

sammen med gingival tilbaketrekkingstrad og/eller Dento Infusor. Geléen letter innfering av
alumiumumklorid

tréden i sulcus.

for bruk - g
For 1,2 ml sproyte
a. Fjern luerhetten.
b. Fest den foretrukne arbeidsspissen godt (Metal Dento-Infusor eller Blue Mini Dento innferingsspiss).
c. Bekreft flyt for intraoral bruk.
2. For IndiSpense-sproyte
a. Fjern luerhetten fra IndiSpense-sproyten.
b. Fest en 1,2 ml sproyte til hanntradene pé& IndiSpense-sprayten.
c. Trykk inn IndiSpense-stempelet, samtidig som 1,2 ml-sproytestempelet fores inn til ensket oppfylling.
d. Skill sproytene fra hverandre og sett hetten tilbake pa IndiSpense-sproyten.
e. Fest den foretrukne arbeidsspissen godt (Metal Dento-Infusor eller Blue Mini Dento innferingsspiss).
f. Bekreft flyt for intraoral bruk.
3. Bruk handgrep og trykk sakte ut opplesningen, mens det gnis mot det bledende vevet.

1.

MERK: For & unngé krysskontaminering, bruk nye sproyter og spisser for ytterligere paferinger.
MERK: Anbefalt kontakttid for ViscoStat Clear er 1-3 minutter.

Retningslinjer for bruk - avtrykk:

1. Folg de generelle trinnene ovenfor.

2. Gni rundt hele omkretsen av preparasjonen mens opplesningen trykkes ut og pa det bledende vevet for & kontrollere bledning.

3. Nar blodstilling er oppnédd, rengjeres preparasjonen med luft-/vannspray. Kontroller blodstilling. Dersom det oppstér bledning, gjenta trinn

2 ovenfor pa det blodende omrédet. Sjekk pa nytt med luft/vannspray inntil bledning har stoppet.

4. Flytt vevet ved & pakke en passende mengde Ultrapak eller tilbaketrekkingstrad inn i sulcus. For optimal forflytting og blodstilling, plasser
en liten mengde ViscoStat Clear p& en dappenplate og la trdden gjennomtrekkes for innpakking.

5. Vent i 1-3 minutter for du fierner traden.

6. Fjern traden, skyll med en luft/vannstréle, sjekk blodstilling og lag avtrykk.

Br i - direkte og indil bundne

1. Folg de generelle trinnene ovenfor.

2. Gni rundt hele omkretsen av preparasjonen mens opplesningen trykkes ut pé det bledende vevet for & kontrollere bledning.

3. Nar blodstilling er oppnédd, rengjeres preparasjonen med luft-/vannspray. Kontroller blodstilling. Dersom det oppstér bledning, gjenta trinn

2 ovenfor pa det bledende omrédet. Sjekk pa nytt med luft/vannspray inntil bledning har stoppet.

4. La Ultrapak eller trdden gjennomtrekkes i ViscoStat Clear-opplesingen.

5. Pakk passende tradsterrelse forsiktig inn i sulcus.

6. Skyll preparatet og omkringliggende vev grundig ved bruk av en luft/vannspray, og sjekk for blodstilling og sulcusvaeskekontroll.

7. Skur preparatoverflaten med pimpstein eller Ultradents Concepsis Scrub.

8. Vent i 1-3 minutter for du fierner trdden. Hvis det brukes en torr trad til & flytte vevet, kan traden bli veerende pé plass under
gjenoppbyggingsprosedyren for & beskytte blatvevet eller den kan fiernes.

9. Skyll igjien med en luft/vannspray og tork.

10. Pé&fer bindemiddel og gjenoppbygning i henhold til produsentens anvisninger.
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RENGJORINGSMERKNAD: Tannen og omkringli vev mé rengj; grundig og alt overfladig blodstillingsmiddel og koagel
ma fijernes for & unngd ing av inet og/eller jeunderlaget. Dersom dette ikke gjeres, kan det skade bindingen og
forseglingen og forérsake mikrolekkasje. Midlertidige kan ogsé i overflaten og forarsake mikrolekkasje og
svikt i bindingen.

Forholdsregler og advarsler:

Kun for profesjonell bruk.

Forsikre deg om at du noye har lest og forstétt alle instruksjoner, forholdsregler og advarsler for bruk.

Ikke bruk pa pasienter med kjent aluminiumkloridallergi eller felsomhet for kjemiske stoffer.

ViscoStat Clear, midlertidige sementer, muciner og blod vil hindre skikkelig feste og polymerisering/herding av resiner og medfere

mikrolekkasje under all gienoppbygning. Preparasjoner ma rengjeres grundig ved bruk av en luft/vannspray og/eller pimpstein- eller

Consepsis-skuring.

. ViscoStat Clear mé vaskes grundig vekk fra preparasjonsstedet med en luft/vannspray, for & unngé reaksjoner med polyestermaterialer og
slik skade overflaten av avtrykket.

. Ved bruk av selvetsende bindingsmidler, m& tann-/preparasjonsoverflaten skures med pimpstein eller Consepsis Scrub og vaskes grundig
for pafering. Dette er ikke nedvendig ved bruk av et fosforisk etsende bindingssytem eller ved bruk av vanlige glassionomer, zinkfosfat eller
lignende sementer.

. Ikke kombiner med andre blodstillingsmidler eller kjemiske midler, uten ferst grundig & rengjere tannen og omkringliggende vev.

. ViscoStat Clear er fremstilt for intraoral bruk.

. Bekreft flyt fra alle sproytene, for intraoral bruk. | tilfelle motstand, erstatt spissen og sjekk igjen.

10. Bruk kun anbefalte spisser.

11. Kast brukte spisser og tomme sproyter forskriftsmessig.

12. For & unngé krysskontaminering, ikke bruk spissene mer enn én gang.

13. Ikke bruk etter utlopsdato som er merket p& beholderne.

14. Alle sproytespisser og tomme sproyter er engangsprodukter, og for & unngé krysskontaminering skal de ikke gjenbrukes. Fyll en tom
sproyte med den mengden materiale som er pékrevd for hver pasient. Kast spreyten etter bruk.

. Forh&ndsoppfylte sproyter kan brukes flere ganger, nér disse beskyttes under hver bruk med sproyteovertrekk. Vennligst merk
bruksanvisningen for bruk av sproyteovertrekkene. Sett tilbake luerlashetten og desinfiser sproyten med en mellomniva desinfiserer.

16. Produktet ma ikke inntas/svelges.

17. Hold produktene vekke fra varmekilder og direkte sollys.

18. Bruk beskyttende klzer og briller under oppfylling og bruk av ViscoStat Clear.

19. Oppbevares utilgjengelig for barn.
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MERK: For MSDS og tilleggsinformasjon om bruk av ViscoStat Clear eller relaterte pr igst gé til www.ultr .com
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Meovyoadn:
To Viscostat® Clear elvan éva tlek amd 25% yhwlotyo aoyiho oe 1IEHdES, VOUTOOEG PEGO TOU
dev adi)ver vioke{ppoto 00Te xXNMOMOELG XAl TO XAOLOTAE LAV Yiat Koo oTNV aobnTixh
Tovn.

C|eal' Otl'lé 25% Evdeiges:

To ViscoStat Clear evdelxvuTal yLot ammdoTaor) adAARAS TOW GO TNV XATUACREVT]

}\‘ (D L o,l/) o ATOTUIIMUATMV XOL VL0 TOV ELEYYO CUHOQQAYIOG Kot OVMKTG dLOEOTS 08 0DOVTLUTOIXES
X Q X dadraoles ATORATAOTAONG %o EMEPPAOEMV OTAV YONOLHOTOLE(TAL e #ADOLO ATOOTAUONG

ViscoSta

00hov 1) / %ot pe o Dento Infusor. To tlek dievrohiver v eloaywyh) tov xahwdiov oty

aQ l’/)\’to abhoxa.

Odnyies yonons — Nevixa:

1. T otouyya twv 1,2 ml
. Aparoéote To mdpa Luer.
B. Zuvdéote otabeod To 0UyY0g eoyaciag mov Béhete (0005 Metal Dento-Infusor 1) Blue Mini Dento-Infusor).
v. Emahn@etote T 00f) 100100 T0 £GUQUOCETE EVOOOTOUATIX.

2. Tt obuyya IndiSpence
. Aparoéote to dpa Luer amd T obouyya Indispense.
B. Zvvdéote ua oboryya 1,.2ml ota apoevind omelpmuate Tg ovoryyag IndiSpense.
v. Iiéote o épPoho IndiSpense evd zabodnyeite To éufoko g ovoryyag 1,2 ml oty mhijowon mov Béhete.
8. Zgymolote Tig oloLyYES %o emovaTonoBeTHOTE TO TOUC 0T oVELYY IndiSpense.
£. Zuvdéote otabepd o pUYY0g e0yaoiag mov Oéhete (0Uyy0g Metal Dento-Infusor 1 Blue Mini Dento-Infusor).
ot. Enadn0g0ote ™) 001) 100100 T0 QUopO0eTE EVOOOTOUUTIAA.

3. TIivovtag pe v mahdpn oog, Bydhte ovyd ovyd 1o didhupa evd to Toifete emdvo o L0TO OV ALHoQQaYEL.

THMEIQXH: Moog amopuyi 0 d VEES GVOLYYES %O QUYYT] YU TEQLOGOTEQOVS OYXOVS.
THMEIQZH: O cuvietduevos 300vos Eml¢n; ym 0 VlscoStat Clear givou 1-3 hemrd.

0dnyies 70N oNs — ATOTUAONOTO:

. Tnofote ta Phuata mov divovron oty evotto «Ievindy TaQamdve.

. Tolyte to YHom amd OA TNV TEQLPEQELR TNG ATTORATAOTAONS PATOVTAG TO didthupa 0 LoTO OV cLpoEayel Yo va ehéyEeTe TNV aLpooayict.

. Otav emrevydel cupdotao, yonoponouote otadepd omoéL afoa /vepol yia va zabagloete v amoxatdotaon. EréyEte yio cupdotaon. EGv
MOV OLaoTEL aLpooayict, emavahapfdvete To Phpa 2 TaQamive oty meeLoyf ov apogoayel. EAEYETE ex vEOu pe omoéL agoa /veol péyolg
OTOV OTAPATAGEL 1] LOQQUY(CL.

. Extomiote tov 1016 Oétovtag Ultrapak xatdhhnhov peyéfoug 1) 1o xakddo amdotaons oty athaxe. Do PEATIOT) amdoTaon %t apdoTaot),
0¢0te éva ured m0000Td amtd ViscoStat Clear og 1yd{o ot povhidote T0 %ahdO0 1Q0TOD TO TOTOOETHOETE.

. Teouuévete 1-3 hemrtd mOTO0 0paIéoETe TO RAADILO.

. Aparpéote To vah®d10, Eemhévete pe otabeed ompéL aéoa /vepo, ehEYETE Lol apdOTAO, RO ONUOVQYTOETE TO ATOTOTMMCL.

)

w
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Odnyieg yoions - A (OELS GUEGTS Zou ENNEOTS GVYXOAAIONG:

. Tnofote ta Phuata mov divovron oty evotto «evind» TaQamdve.

. Tolyte to ehadod yOow amtd Ohn TV MEQLPEQELD TG amoxatdotaong Paloviag To didhvpa o8 1oTO TV apoEQayel yua va ehéyEete v
apogoayic.

3. Otav emrevydel cupdotaon, yonotponouote 0tabeed omoél agoa /veol yia va xabaploete v amoxatdotaon. EréyEte yio apodotaon. Eav
TEOVOLaOTEL aLpooayict, emavahapfdvete To Phpa 2 TaQamive oty meeLoyf ov apogoayel. EAEYETE ex vEOu pe omoéL agoa /vepol péyolg
OTOV OTAPATAGEL 1] LHOQQAY(CL.

. Movhidote to Ultrapak 1) to #ahddio oe didhupa ViscoStat Clear.

TomoBetiiote ehadod 10 ®ahddIO ratdhinhov peyéBovg oty abdhaxa.

. Zemhévete ®ahd TNV TQOETOLHOO(0L %ot TOV TEQURAMLOVTQL 10T pe 0Tafed OmoéL aéa /veol yia vor xaBaoLotel xat eLEYETE YIoL cupoOOTao %o
£LeYY0 VYOMV OTNY AhAAROL.

. Tolyte v empdvera g mooetotpaciog pe ehapodmetoa 1 pe o Consepsis Scrub g Ultradent.

Teoupévete 1-3 hemrd xaw adarpéote to xohdmdo. Edv yonouponoteite éva ahddio o dev xel HOvAAoeL Yo TV amdoTaon 1otol, T
#ah®OL0 dhvaton vo apebel oty Oéon Tov raTd ) did ™me GOTAONG VL0t VCL QOO 0ogL 1o pathaxd 10To 1) dhvaton
va apouoeel.
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9. Zemhévete Eavd pe otabepd omoéL aéoa / VEQOD %aL OTEYVOVETE.
10. EGaopoote moodyovto ouyrOLANoNG KAl TO OTOXATACTATIZG GOUGMVOL PE TIG 00N Y(ES TOV XATUGREVAOTH).

THMEIQXH I'TA TO KAOAPIZEMA: To dovrr zo1 0 teoifGriov 10T moémer va quungouv %00 zon TENEL VoL . Pparefoy Oha Ta

VTOALIPNATA TOV CHOOTATIZOD TOQAYOVTX X0t TENS TOOS CTOPUYIH POA 1 Tov 1 vriviig 1]/ zou adapoveivig. Edy dev
yiver avto evdéyeton vo draxvPevdei ) ovyxorinon xarn ododyion LOVTog p . Ov vég novies poayis evdéyeTon va
worivvouy enions TV emPd LOVTog p 0 %o io. TG ovyzohinens.

TooduhdEers xan 1

. T emayyehpanz oo povo.

. AWPAoTE TQOCERTIAG %Ol RATAVONOTE OLES TIG 0ONYieS, TIG TOOPUAGEELS %alL TIG TQOELOOTOLOELS TTOLY CLTTd TY) X010,

. Mnv 10 yonowpomoteite oe aobeveig pe yvwoth alheoyio 0to yhwototyo agyilio 1) pe evanobnoies oe ynpunés ovoleg.

. To ViscoStat Clear, oL T000wQLvég %ovies Gpoayiis, ol fhevvives xat o aipa Oo amoTeéPouy TV %ahi] CLUYROAANON %Al TOV TOAUPEQLOPO /TN
otadegomoinom Twv eNTvdV %ot Ba 0dNYHcOVY 0F UrEOdLUEEOT) %AT® aTtd KGBE ATORATAOTAOY). Ol ATOXUTAOTAOELS TIQETEL VL
#a0aLOTONV %ahd YoNoIpoTOLOVTAS 6TadEQd omEéL afoat / veQol 1) / xal ehapodmetoa 1) Consepsis scrub.

5. To ViscoStat Clear mpémer var EemhvOel vahd amd TV meQLoyf) TS amoxatdotaong pe otabeed ompéL aéoa / vepol meog amodpuyi) aviidoaong

pe vixd molvabéoa daxvpebovag £Tol T oTabeQomoinang TG EMPAVELNS ATORATACTAONG.

‘Otav yonopomnoteite avToadQoTOMTIXO1g TOQEYOVTEG CLYROMANONG, 1] EMPAVELE TOV DOVTLOD /TN ATORATAOTAONG TOEMEL Ve £YEL TOLPTEL

e ehapoometoa 1 pe Consepsis Scrub xow va thvOel nahd oW amd TV ehagpoyi). Avtd dev elvar amagaltnTo dTav yoNopomotelte éva

GOoTNH CVYRORANONG pE POOPoQIXT) adoomoiNoN 1) dTaV KoNOLoTOLE(TE TVTIRO VAAOVOUEQES, PWOPOQLXLO PEVDAOYVQO, T) TUQOpOLES

novieg poayis.

7. Mnv 10 ouvdLALETE pE GAOVE UHOOTATIZOVE TAQAYOVTES T YNpundt eGv dev £yete modTa naboQioeL vahd TO dOVTL now TOV TTEQIpdIhovTaL
L0TO.

. To ViscoStat Clear éyel oyediaotel yio evdooTopativ yofon.

. EnaknOebote ) 0of) 6hov Tov ouolyymv motol Tig epappooete evdootopatind. Edv aiobavieite avtiotaon, avuxataoThoTe 10 dxo ®ot
emavehéyETe.

10. XQNOWOTOLNOTE HOVO T GUVIOTMUEVC, (RO

11. TIeTdETe TaL YONOLOTOMPEVEL (Xoa %o TLS (ideLeg GOOLYYES Pe TOV #aTdhANho TeOTO.

12. TToog 0moduyf) SLatoTAvQOOHEVIG HOAVVOG, PNV ETUVOYONOLHOTOLE(TE TaL QYY)

13. Mnv to yonotpomoteite epooov £xet apéhber | nuegopmvio MiEng mov avayoddetal ota doyela.

14. Oha Ta 00y ovoiyymv %ar oL Gdeteg 00QLYYES UTOTELODV OVAAMOLIO TQOIOVTEL XaL TQOOQICOVTAL YL LLat XOTO1) HOVO TOOG aToduyT)
daotaweotpevng pokuvong. Neplote pua véa ddea oYY [E TO TOCOOTO VAT TOL yoetdletal yio tov %dOe aobevi). TTetdEte ) odoryya
et T yoMon.

. Ouvmpomknompéves ahoryyeg dhvavton va yonotpomomBoiv tohhés Gpooés, dtav mpootatedovro atd T didoxewd xabe yofong pe
rahOppata ovelyyov. Iagaxakoue deite Tig 0dNyies xoNoNg TV xoAVPATOV GVElYYWV. Emavatomofetiote 1o adpua ot ooy ie to
Tbpe aopdhong Luer zow amohvpaivete T o00Lyyo pe amolupavTizd pecaion emmédov.

16. M agijvete vo xatamo0el 1o moiov.

17. AltnofoTe T TROIOVTHL Pax oLt amd Gueot) Beopotta / nhaxd pwg.

18. P0QATE MOOOTUTEVTILO QOVYLOUO %o YVahid mpooTaslag Oty Goptdvete xou yewoileote to ViscoStat Clear.

19. ®uLGETE TO poroLd amd T ToudLdL.

=N FNERN R,
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Opis:
ViscoStat® Clear to niepozostawiajacy §ladéw ani plam zel sktadajacy si¢ z 25% chlorku glinu
zawieszonego w lepkim wodnym nosniku. Idealny do zastosowafi w odcinku przednim.

- ® ‘Wskazania:
vl scostat c Iea r Preparat ViscoStat Clear przeznaczony jest zaatosowama w retrakcjl w obrebie kieszonki dzigstowej
przed wykonamem wyeisku, badz. dot kr iai ia ptynu z dzigsta w

(y hl k I' bi 6 i anych z iem nici refrakcyjnej do dziaset
25 0 c ore g Inu i/lub koncowk: Dento Infusor. Zel u)atwna wprowadzeme nici do kieszonki dzigstowe;j.

Sposéb uzycia — Zastosowanie ogélne:

1. W przypadku strzykawki o pojemnosci 1,2 ml
a. Zdjaé ostonke Luer Lock.
b. Dobrze zamocowa¢ wybrang koficowke mboczq (Metal Dento-Infusor lub Blue Mini Dento-Infusor).
¢. Przed uzyciem w jamie ustnej iernosé wyptywu.

2. W przypadku strzykawki IndiSpense
a. Zdjac ostonkg Luer ze strzykawki IndiSpense.
. Nakrgci strzykawke o pojemnosci 1,2 ml na gwint zewngtrany strzykawki IndiSpense.
c. Wcisngé thok strzykawki Indi d ie tlok strzykawki o poj i 1,2 mldo
d. Oddzieli¢ strzykawki i zatkac strzykawke IndiSpense.
e. Dobrze zamocowaé wybrang koncéwke roboczg (Metal Dento-Infusor lub Blue Mini Dento-Infusor).
f. Przed uzyciem w jamie ustnej skontrolowaé réwnomiernosé wyptywu.

3. Chwytajgc strzykawke catq dtonig powoli wycisna¢ roztwdr, weierajge go w krwawigeg tkanke.

UWAGA: aby unikngé zenia kr do yeh porcji preparatu stosowaé nalezy nowe strzykawki i kofcowki.
UWAGA: zalecany czas kontaktu tkanki z preparatem ViscoStat Clear wynosi 1-3 minuty.

Sposéb uzycia — Wyciski:

1. Wykonaé czynnosci podane w sekcji . Zastosowanie ogélne”, powyzej.
2. Preparat wetrze¢ na calym obwodzie opracowanego miejsca, wyciskajac roztwér na krwawigcea powierzchnie tkanki by zahamowaé krwawienie.

3. Po zatrzymaniu krwawienia, silnym strumieniem wodnego aerozolu oczy$cié opracowane miejsce. Sprawdzié czy nie wystepuje krwawienie. Jesli wystapi
krwawienie, krwawigee miejsce p ¢  sposb pr fony w punkcie 2 powyzej. Ponownie sprawdzié z zastosowaniem wodnego aerozolu czy
krwawienie ustato.

4. Odsung¢ tkanke, wprowadzajac do kieszonki dzigstowej Odp()wledme_] grubosci ni¢ retrakcyjng Ultrapak lub nié retrakcyjng innego typu. W celu
uzyskania optymalnej retrakcji i jak naj kr ia, nalezy umiescic¢ niewielkg ilo§¢ preparatu ViscoStat Clear w kieliszku na
preparaty i nasgczy¢ ni¢, a nastgpnie wprowadzic ja do kieszonki dzigstowe;j.

5. Odczekac 1-3 minuty.

6. Wyjaé ni¢, optukac miejsce silnym strumieniem wodnego aerozolu, sprawdzié czy nie wystepuje krwawienie i wykonaé wycisk.

Sposéb uzycia — Bezp: ie i poSrednie ienia klejone:

1. Wykonaé czynnosci podane w sekcji . Zastosowanie ogélne”, powyzej.

2. Delikatnie wetrze¢ preparat na catym obwodzie opracowanego miejsca, wyciskajac roztwor na krwawigcg powierzchnie tkanki by zahamowaé
krwawienie.

3. Po zatrzymaniu krwawienia, silnym strumieniem wodnego aerozolu oczy$cié opracowane miejsce. Sprawdzié czy nie wystepuje krwawienie. Jesli wystapi
krwawienie, krwawigee miejsce p ¢  sposb pr fony w punkcie 2 powyzej. Ponownie sprawdzié z zastosowaniem wodnego aerozolu czy
krwawienie ustato.

4. Nasqczyc ni¢ retrakcy_]nq Ullrapak Iub inng ni¢ roztworem ViscoStat Clear.

5. Delik j grubosci nié do kieszonki dzigstowe;.

6. Doktadnie wyp?ukac opracowane miejsce i okalajgce tkanki silnym strumieniem wodnego aerozolu by je oczys$cié i sprawdzi¢ czy nie wystepuje
krwawienie i czy ze szczeliny nie wydziela sig ptyn.

7. Oczyscié opracowane miejsce pumeksem lub past Consepsis Scrub firmy Ultradent.
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8. Odczekaé 1-3 minuty i wyjaé ni¢. W przypadku, gdy do retrakcji tkanki stosuje si¢ nienasaczona nic, ni¢ t¢ mozna pozostawic na miejscu w trakcie
zabiegu odtwarzajacego w celu ochrony tkanki migkkiej, lub ni¢ t¢ mozna usunaé.

9. Ponownie wyptuka¢ silnym strumieniem wodnego aerozolu i wysuszy¢.

10. Natozy¢ §rodek wiazacy i uzupetnienie, zgodnie z instrukcjami producenta.

UWAGA DOTYCZACA CZYSZCZENIA: zab i otaczajaca go tkanke nalezy dokladnie oczysci¢ i usungé wszelkie

p tosci Srodka | ycznego oraz skrzepu, aby unikna¢ skazenia podloza zgbinowego i/lub szkliwa. Brak
oczyszezenia moze zagrozi¢ jakosci wigzania i uszczelnienia, prowadzac do mikroprzecieku. Cementy tymczasowe moga
réwniez zanieczyszcza¢ powierzchnig, prowadzac do mikroprzecieku i nieskutecznego zwigzania.

Przestrogi i ostrzezenia:

. Wytgeznie do profesjonalnego uzytku.

. Przed uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac i zrozumie¢ wszystkie zalecenia instrukcji, przestrogi i ostrzezenia.

. Nie stosowac u pacjentéw ze stwierdzong alergig na chlorek glinu lub wrazliwych na $rodki chemiczne.

. Preparat ViscoStat Clear, cementy tymczasowe, mucyny oraz krew majg niekorzystny wptyw na jako:
prowadzi¢ do mikroprzecieku pod kazdym Op miejsca nalezy doktadni
pumeksem albo pasta Consepsis Scrub.

5. Preparat ViscoStat Clear trzeba doktadnie zmy¢ z opracowanego miejsca silnym strumieniem wodnego aerozolu, aby uniknaé reakeji z materi

polieterowymi, ktéra mogahy mie¢ mekonyuny wplyw na utwardzanie powierzchniowe wycisku.

W=

I

adhezji i polimeryzacjg/utwardzanie zywic i beda
oczyScié silnym strumieniem wodnego aerozolu i/lub

ami

6. W przypadku stosowania samowytrawiajacych Srodkéw wigzacych przed jem tych $rodkéw powierzchnie zgba/opracowanego micjsca trzeba
oczyscic¢ pumeksem lub pasta Consepsis Scrub i doktadnie przemyé. Nie jest to konieczne w przypadku ia systemu wigzacego 7 wytr
kwasem fosforowym ani w przypadku stosowania typowego glasjonomeru, fosforanu cynku lub podobnych cementéw.

7. Nie faczy¢ z innymi $rodkami hemostatycznymi ani $rodkami chemicznymi bez uprzedniego doktadnego oczyszczenia zgba i jacej go tkanki.

8. Preparat ViscoStat Clear przeznaczony jest do zastosowania wewngtrz jamy ustnej.

9. Przed uzyciem w jamie ustnej sk lowaé iernosé wyptywu ze wszystkich strzykawek. W przypadku napotkania oporu, nalezy wymienic

koficéwkg i ponownie sprawdzi¢ wyplyw.

10. Stosowaé nalezy wylacznie zalecane koficowki.

11. Po uzyciu, koficowki i puste strzykawki zutylizowac zgodnie z przepisami.

12. Aby uniknaé przeniesienia zakazenia, nie nalezy stosowaé koficéwek ponownie.
13. Nie stosowaé po terminie waznosci podanym na pojemnikach.

14. Wszystkie koficowki strzykawek i puste strzykawki sa produktami pr i wytacznie do jed wego uzytku. Ma to zapobiec przeniesieniu
zakazenia. Nowa pusta strzykawke nalezy napetnic materiafem w ilosci potrzebnej dia jednego konkretnego pacjenta. Po uzyciu strzykawke nalezy
wyrzuci

15. Amputkostrzykawki mozna stosowa kilkukrotnie, o ile migdzy kazdym uzyciem stosowano ostonki strzykawek. Prosimy zapozna¢ si¢ z instrukcjami
dotyczgeymi ostonek strzykawek. Strzykawke nalezy zamknag ostonka Luer Lock, a strzykawke zdezynfekowaé §rodkiem dezynfekujacym o poziomie
Srednim,

16. Nie dopuscié do potknigcia produktu.

17. Chronié przed bezporednim $wiattem/Zrédiem wysokiej temperatury.

18. Przy wprowadzaniu preparatu ViscoStat Clear i manipulowania nim nalezy stosowac odziez ochronng i ostong oczu.

19. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

UWAGA: Karty charakterystyki ji ni i j (MSDS) oraz informacje dotyczace stosowania preparatu ViscoStat Clear
lub produktéw pokrewnych dostgpne s na stronie www.ultradent.com
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Tanim:
Viscostat® Clear, vizkoz ve sulu bir madde iginde %25 Aliminyum Klorid jeli olup kalinti veya leke
birakmaz ve bu sayede estetik bolgede kullamm igin idealdir.

ViscoStat® Clear [N

IViscoStat Clear, impresyon olugturmadan énce sulkus retraksi da ve gingival iyon ipi ve/
veya Dento Infusor ile kullanilan restoratif ve operatif dig tedavisinde kanama ve gingival sizitiyt
kontrol etmede kullamim amaghdir. Bu jel, ipin sulkusa yerlestirilmesini kolaylastirir.

%25 Aliiminyum
Klorid

Kullanim Talimatlari — Genel:

1. 1,2 ml'lik girnga icin
a. Luer kapagi gikarin.
b. Segtiginiz ¢aligma ucunu (Metal Dento-Infusor veya Blue Mini Dento-Infusor ug) sikica takin.
¢. Agiz igine uygulamadan 6nce akip akmadigini kontrol edin.

2. IndiSpense Sirnga igin
a. Luer kapagi Indispense siringadan ¢ikarin.
b. 1,2 mP’lik girngay: IndiSpense sirnganin erkek dislerine takim.
c. IndiSpense sirganin pistonuna basarak 1,2 mI’lik girnga pistonunu istediginiz dolum seviyesine dogru itin.
d. Sirngalart ayirin ve IndiSpense girmganin kapagini takin.
e. Segtiginiz galisma ucunu (Metal Dento-Infusor veya Blue Mini Dento-Infusor ug) sikica takin.
f. Ag1z igine uygulamadan 6nce akip akmadigini kontrol edin.

3. Avucunuzla kavrayarak, kanayan dokunun iizerine ovarken soliisyonu yavasga uygulaym.

NOT: Capraz i onlemek ek hacim i¢in yeni giringa ve uclar kullanin.
NOT: ViscoStat Clear icin onerilen temas siiresi 1 - 3 dakikadir.

Kullamim Talimatlari — impresyon:

1. Yukaridaki “Genel” adimlari takip edin.

2. Kanamay1 kontrol etmek i¢in soliisyonu kanayan doku yiizeyine uygulayarak preparasyon alamnm biitiin ¢evresini ovun.

3. Hemostaz elde edildiginde preparasyon alanini basingli hava F kontrol edin. Kanama meydana gelirse
kanayan alan i¢in yukaridaki 2. adimi tekrarlayn. Kanama durana kadar hava uygulayarak/su piiskiirterek tekrar kontrol edin.

4. Sulkusun i¢ine uygun boyutta Ultrapak veya deplasman ipi sikistirarak dokuyu ¢ikarm. Optimum deplasman ve hemostaz i¢in likit kabina az bir miktar
ViscoStat Clear koyun ve ipi sikistirmadan 6nce soliisyona batirin.

5. Ipi ¢ikarmadan once 1 - 3 dakika bekleym

6. Ipi gikarm, basingh hava pliskii durulayimn, hy kontrol edin ve imp) olugturun.

Kullamim Talimatlar1 - Direkt ve indirekt Bagh Restorasyonlar:

1. Yukaridaki “Genel” adimlari takip edin.

2. Kanamay1 kontrol elmek lgm soliisyonu kanayan doku yiizeyine uygulayarak preparasyon alamnm biitiin ¢evresini hafifce ovun.

3. Hemostaz elde yonu basingli hava uy piiskiirterek temizley kontrol edin. Kanama meydana gelirse kanayan
alan igin yukaridaki 2. ad|m| tekmrlaym Kanama durana kadar hava uygulayarak/su puokurlerek tekrar kontrol edin.

4. Ultrapak’1 veya ipi ViscoStat Clear soliisyonuna batirm.

5. Uygun boyutta bir ipi sulkusa nazikge sikigtirin.

6. Temizlemek ve hemostazi ve sulkular siviyr kontrol etmek amaciyla basingh hava piiskiirterek preparasy ve etrafindaki dokuyu iyice
durulaym.

7. Preparasyon yiizeyini ponza tagi veya Ultradent Consepsis Fir¢a ile ovun.

8. 1 — 3 dakika bekledikten sonra ipi ¢ikarin. Doku deplasmani igin soliisyona batirlmams bir ip kullanilacaksa yumusak dokuyu korumak igin restoratif
prosediir sirasinda ip yerinde birakilabilir veya gikarilabilir.

9. Basingh hava uygulayarak/su piiskiirterek tekrar durulayin ve kurutun.

10. Ureticinin talimatlarina gore bonding ajani ve restoratif uygulaym.
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TEMIiZLEMEYE iLiSKIN NOT: Dentm vejveya mine substrat kontaminasyonunu énlemek i¢in dig ve etrafindaki doku iyice temizlenmeli ve

biitiin artik ajan ve idir. Aksi takdirde baglama ve sizdirmazlik tehlikeye atilabilir ve mikrosizinti meydana
gelebilir. Gegici de yiizeyi ine ederek mikr ya ve bonding i inin basarisiz neden olabilir.

Onlemler ve uyarilar:

. Sadece profesyonel kullanim igindir.

1

2. Kullanmadan once bitin talimatian, snlemleri ve uyanar dikkatle okuyun ve anlayan.

3. Aliiminyum kloride veya kimy ssasiyeti oldugu bilinen k aym.

4. ViscoStat Clear, gegici sementler, musinler ve kan rezinlerin ctkili adezyonunu ve polimerizasyonunu/katilasmasini 6nler ve herhangi bir restorasyonda
ya neden olur. Preparasyonlar basingli hava uygulanarak/su piiskiirtiilerek ve/veya ponza tagi veya Consepsis firga kullamlarak iyice

temizlenmelidir.

5. Polieter materyaller le reaksiyonu, dolayisiyla impresyonun yiizeyinin sorunlu olmasim Gnlemek igin ViscoStat Clear basinglt hava kullamilarak/su
piiskiirtiilerek preparasyon dan iyice y

6. Self-ctch bonding ajanlart kullanirken dig/preparasyon yiizeyi, dan énce ponza tagi veya Consepsis Firga ile ovulmali ve iyice yrkanmalidir.
Fosforik etch bonding sistemi veya klasik cam iyonomer, ginko fosfat veya benzeri sementler kullamilirken bu islem gerekli degildir.

7. Disi ve etrafindaki dokuyu iyice temizlemeden énce diger | ik ajanlar veya kimyasallar ile kombine etmeyin.

8. ViscoStat Clear sadece ag1z iginde kullanilmak iizere tasarlanmigtir.

9. Az igine uygulamadan nce biitiin girgalarm akip akmadigimi kontrol edin. Direngle kargilagilirsa ucu degigtirin ve yeniden kontrol edin.

10. Sadece dnerilen uglart kullanin,

11. Kullamlan uglari ve bos sirngalar uygun bigimde elden ¢ikarin.

12. Capraz kontaminasyonu dnlemek igin uglart tekrar kullanmayn.

13. Kaplarin iizerinde belirtilen son kullanma tarihi gegtikten sonra kullanmayn.

14. Tiim sirnga uglari ve bos siringalar tek k I Ve gapraz inasyonu énlemek igin kullanildiktan sonra atilmalidir. Yeni bog bir sirmgay1 tek
bir hasta iin gerekli olan miktarda materyal ile doldurun. Kullandiktan sonra sirgayi atin.

15. Onceden doldurulmug sirngalar, her kullanimda sirnga kapaklan ile korundugu siirece birkag kez kullanilabilir. Liitfen $irnga Kapaklarmin kullanimina
iliskin talimatlar dikkate alin. Siringay1 Luer Lock kapak ile kapatin ve orta diizeyli bir dezenfektan ile dezenfekte edin.

16. Uriiniin yutulmasini onleyin.

17. Uriinleri dogrudan sicaktan/giines isigindan uzak tutun.

18. ViscoStat Clear’m doldurulmast ve kullanilmas sirasinda koruyucu kiyafetler ve gozliik kullanin.

19. Cocuklarin ulasamayaca@ yerlerde muhafaza edin.

NOT: Malzeme Giivenlik Bilgi Fovmu (MSDS) ve ViscoStat Clear ve diger ilgili
com ini ziyaret

Unlerin kullanimi hakkinda ayrintil bilgi igin www.
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Onucanne:
ViscoStat® Clear — 310 resib ¢ 25 % cc M XJIOpH/IA a. Ha BSI3KOIl BOJIHOM

OCHOBe, Ol1aroiapst YeMy 110cJjie IIPUMEHEHUs! Ielist HeT U3JIMLIKOB BELIECTBA U IISITEH, YTO

VlSCOStat® Clear (| JlenaeT ero WieabHbIM /LS IPUMEHEHNS! B SCTETHUECKOI! 30He.
25 % COHep)KaHI/IeM Tokazauus:

IViscoStat® Clear npefiHasHayeH Ji7isi PETPaKIMK IECHEBOIT GOPO3/IKM NEPE]] M3TrOTOBJIEHHEM
CIICTIKOB, @ TAK3KE [/Isi KOHTPOJIsl KPOBOTEUCHNSI 1 i B pec it

XHOpHHa aJIIOMI/IHI/Iﬂ M BOCCTAHOBUTENLHOI CTOMATOJIOTHH, T7Ie OH NIPUMEHSIETCS B COYETAHMN C TMHTUBATLHOM

PeTPaKUMOHHOI HUTBIO 1 (1nn) Hacazkoii Dento Infusor. lenb oGecneunBaeT Gomnee Jierkoe
BBEJICHHE HHTH B JIECHEBYIO GOPO3JIKY.

Vi
1.

2.

no — O6mme y :
TInpuist o6bemom 1,2 Mt
a. CHUMITE JIO3POBCKMIT KOIIAYOK .
b. Hapiexxno npukpenure BbiGpanHyto paGouyio nacanky (Metal Dento-Infusor unm Blue Mini Dento-Infusor).
c. [lepejt NpUMEHEHNEM CPEJICTBA B POTOBOIT ONOCTH YOSIMTECH B TOM, YTO OHO BBIIABIMBACTCS! I3 LUIPHLA.
MInpu IndiSpense
a. CHUMHTE JIFO3POBCKHIT KOIMavoK co wmpuia IndiSpense.
b. Hacapure mmpui o6bemom 1,2 Mt Ha HapykHylo pe3b0y mmpuua IndiSpense.
¢. Haxkmure Ha nopuiens mmpuia IndiSpense, Hanoixsist nopLueHb WNpuia 06beMoM 1.2 Mil 10 HEOGXOMMOr0 YPOBHs.
d. OrcoepmunTe MMpPHILI M CHOBA HaJIeHbTe Kosmayuok Ha wmpwi IndiSpense.
e. HajiexxHo npukpenute BbiGpanHyto paGouyio Hacajky (Metal Dento-Infusor nim Blue Mini Dento-Infusor).
f. Tlepej npuMeHeHneM CpeicTBa B POTOBOIT MOJIOCTH YOE/IMTECH B TOM, YTO OHO BBIJABIMBACTCS M3 IUMPHUILA.

3. O6XBATUB LINPULL JTAJJOHbIO, ME/IIEHHO Te PACTBOP 1 ( PEMEHHO BTUPAIITE ero B KPOBOTOUAILYO TKAHb.
NPUMEYAHUE. Bo HOTO iiTe HOBbIE M HACAJKH, €CJIH HYKHO B3SITh JONOJTHATEIbHBII 00beM
cpencrBa.

NPUMEYAHUE. Pekomenayemoe Bpemsi Bo3fiericTusi reist ViscoStat® Clear cocrasisier 1-3 MHHYTBI.

Yxazauus no npuvenennio — Cienku

1.
2.

5.
6.

BbInonHuTe 1ark, onucanHble Bbiile B pasjene «O0Lue yKasaHus» .

st KOHTPOIIS Kp pacTBop Ha Th Kpe TKAHH ¥ BTHPAIITE €r0 110 BCeil I0BEPXHOCTH NPENApHPOBAHHOI
oGnacTH.

- TTocJie 10CTHXEHUs TEMOCTa3a OYUCTUTE MO/ Y10 06/1aCTh CHITLHOI CTpYeit Bosjlyxa/Bojibl. [TpoBephTe KauecTBO remoctasa. Ecni Bosuukaer
KP L IOBTOpHTE BbILLIE WIAr 2 JU1si KpOBOTOYALIEi 0G1acTH. [IPOBOjITE NOBTOPHYIO POBEPKY CTPYeit BOALI/BO3IyXa, II0Ka He
YOEUTECh, YTO KPOBOTEUEHHE IPEKPATHIIOCE.
st hopmbl 1 TKanu peesmre huth Ultrapak nmnGo nurs s TKaHH COOTBETCTBYIOLIETO
pasmepa B iecHeByio 60po3Ky. Jlst onm o hopmbl 1t TKAHM U FeMOCTA3a IOMECTHTE Heo KOIMYECTBO

renst ViscoStat® Clear B CTEKJISHHDI CTAKAHUMK 1 IPONUTAIITE UM HUTH NEPEJl HCTIOIL30BAHUEM.
TonioxkuTe 1-3 MUHYTBI, IPEXKJIE YEM YIANAThH HUTh.
Yianure HUT, IPOMOIITE CHIILHON CTpyeit a, KayecTBo T M cJienaiTe ClenoK.

YKazauusi 10 npuMeHennio — PecTaBpauun ¢ NpsiMbIM M HENPSIMBIM GOHIMPOBAHIEM

2

RS

. Buinosmure waru, onicaHuble Bbille B pasjiene «OOLMe yKazaHus» .

. JL11st KOHTPOIISt Ko pacTBop Ha Th KP TKaHU U 6€3 yCUIIHit BTHpAiiTe ero Mo Beeil MoBepxXHOCTH
npenapupyemoii 06J1acTH.

- TTocJie 10CTHXEHUs TEMOCTA3a OYUCTUTE MO/ Y10 06/1CTh CUITLHOI CTpYyeit Bosjtyxa/Bojibl. TTpoBephTe KauecTBO remoctasa. Ecni Bosuukaer
KP L OBTOpHTE BbILLIE WIAr 2 U1si KpOBOTOYALIEi 0G1acTH. [IPOBOjITE NOBTOPHYIO POBEPKY CTPYeit BOALI/BO3IyXa, II0Ka He

YOeHUTECE, YTO KPOBOTEUCHHE PEKPATHIIOCE.

. Mporwraitre nure Ultrapak wm apyryio muth pactsopom ViscoStat® Clear.
. AKKYPATHO BBE/JUTE HUTH COOTBETCTBYIOIIETO Pa3Mepa B ICCHEBYIO GOPO3/IKY .
. TuareLHO POMo¥iTe MOAT 00671aCTh M OKP ee TKaH! CUJILHOI CTpYert BOJIbI/BO3/lyXa, YTOObI OUMCTHTE €€ M NIPOBEPHTH KAYECTBO

TeMOCTa3a M YPOBEHb KOHTPOIISl BbIIC/ICHIIT 13 IECHEBOIT GOPO3/IKH.
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7. O6paGoTaiiTE MOATOTORMCHHYIO OGIACTS MeM30it WK are3uBHbivM ckpacom Ultradent’s Consepsis® Scrub.

8. ToposuTe 1-3 MUHYTHI 1 yfiauTe HUTS tepes 13 MuHyThi. B ClTydae HCTIOMH30BaHHS HEMPONHTAHHO/ HHTH AT U3 opmbi 1
TKaHeit BO BPEMs PECTABDAIMOHHOI MPOLE/YPbl HITH MOXKHO YJIATHTh WJIH OCTABHTE HA MECTE, YTOGHI 3aINTHTE MSTKHE TKAHH.

9. CHOBA MPOMOVITE CHITHHOI CTPYEii BOTIbY/BOyXa W BHICYIIMTE.

10. Hanecure GOHJL H PECTABPALNOHHBIIT MATEPHAI B COOTBETCTBUM C YKA3AHNSMH TIPOM3BOMATEIISI.

TPUMEYAHUE 10 OUHUCTKE. Bo n36esxame 3arpsissenist ieHTiHa i (1u) CyGCTpaTa sMai CeyeT THIATELHO OUMIEATE 3y6 1 NPHISraionye K
HeMy TKaHH, & TAKKE YAQTATh BCE OCTATKH KPOBOOCTAHABIMBAIOLICTO CPE/ICTRA 1 KOAry/TyMa. B POTHBHOM C1yuac 9TO HEraTHBHO CKAKETCA Ha Ukcauym
" uTo npHBEsCT K MHKDOYTEUeK. BPeMCHHBIC LIOMEHTBI TAKKE MOFYT 3Ar3HSTH OBEPXHOCTH, UTO MPHBE/ICT K MOABACHHIO
MUKPOYTEUEK 1 HAPYLICHIIO GOHJIPOBAHISI.

Mephi IPE/IOCTOPOKHOCTI H IPE/tyTIPEKACHHS

TOABKO /1151 MPOGHECCHOHATEHOTO MHMEHEHNS,

TTepey MCMOMB30BaHNEM CPEICTR BHHMATEBHO O3HAKOMBTECH CO BCMH HHCT , Mepami npeocTop W np M,

. He ucrion3yiiTe npenapathi /s IeUEHIs MAMEHTOB C H3BECTHOI A/UIEPrHeil Ha XJIOPH]L ATIOMIHHS! HITH MOBBILICHHO! HyBCTBHTENIBHOCTBIO K

XHMHUCCKIN BOIIICCTBAM.

4. ViscoStat® Clear, BpeMEHHBIC HEMEHTBI, MyLHHbI H KPOB PENSTCTRYIOT KAUSCTBEHHOI are3ii 1 MOMMEPU3AMI/OTBEPIKICHHIO KOMITO3NTHBIX MO,
4TO MPHBEAIET K MUKPOYTEUKe MpH J110G0it pecTappatyii. [IO/IrOTOBIEHHbIE 0GIACTH JIOMKHBI GbITh TIIATELHO OUHLICHBI C OMOLIBIO CHIILHOI CTPYH
BOJLI/BO3yXa 1 (H1M) MIeM3b1 WITH AIre3MBHOTO cKpata Consepsis.

5. ViscoStat® Clear HCOBXOMMO THIATELHO CMBITh ¢ IOAFOTORICHHOI 0GIACTH CHALHOI CTPYt BOMbI/BO3yXa, 4TOBHI HE JOMYCTHTH PEAKIMN C
NOAMDUPHBIMI MATCPHATAMH 1, KAK CIC/ICTBIE, PA3PYLICHHS OTBEPAK/ICHHOTO Ha OBEPXHOCTH CIIGTKA.

W=

6. TIp HCNIOMB30BaHIN CAMONPOT CPEJICTB MOBEPXHOCTE penapupyemoii o6acTi JAUNCTHTE C OMOLIBIO MIeM3bI 1M
are3MBHOrO ckpaca CONSepsis H THIATEALHO TPOMBITH Epes HX B otom Her Tt pn 30BAHHM CHCTEMbI p
C NPOTPABANBAHHEM € HOMOILIO OPTOGOCHOPHOI KHCIOTLI HAN NPH HCTIOH30BAHIH OBHIHOTO CTEKAOHC o, pocdarroro wm
AHATOTHUHBIX ICMEHTOB.

7. He ucnonsayiite B COUCTAHMH C JPYFUMH KDOBOOCTAHABANBAIONIH CPCICTBAMH TN X cocrasam, TTHHO TIATEIHHO HE OUHCTHE

3y M IPUICTAIONIE K HEMY TKAHH.

. ViscoStat® Clear npejisasHayieH juisi BHYTPUPOTOBOIO MCIOJB30BAHMS.

9. Tlepe/ KaKbIM TPHMCHEHHEM CPE/ICTBA B POTOBOH MOMIOCTH MPOBEPAITE , BRIIABIHBACTCA M OHO 13 npHua. ECIH CPeicTBO He MPOXOJINT, 3aMeHiTe
HACAJIKY M MIOBTOPHTE MPOBEPKY.

10. Hc 3yiTe TONBLKO Hacajiku.

11. Hajiesaum oGpa3soM yTHI3NPYITTe HCTIOB30BAHHBIC HACAIKH H YCTBIE WMPHIBI.

12.Bon THOTO He MCTONL3YiiTe HACAKH TOBTOPHO.

13. He mcnonib3yiiTe nocsie MCTEUEHNst CPOKA FOIHOCTH, YKa3aHHOIO Ha YTIaKOBKE.

=3

14. Bce Hacajku LMpHIOR 1 MyCThIC HINMPHIL! TO/VIEKAT YTHAWAIMN 1 TPETHAHAICHDI 13 OHOKPATHOTO 30BaHMs; YT pyitTe nx BO n3GeK:
NIEPEKPECTHOTO 3apakenHsi. B HOBBIii MYCTOH IMPHI| CIE/yeT HAGHPATH KOMMHECTRO MATEPHAITa, HEOOXOIIMOE TOILKO 1 OHoro maienTa. [ocre
HCTIOMB30BAHIST WMPHIEI TOMVISKAT YTHIH3AINN,

1

7

. TIpe/IBapHTE O HATIOMHEHHbIE DU MOSKHO HCTIOH30BATH HECKOLKO a3 TIPH YCIIOBH HCTTOL30BHNS 3aIHTHBIX BO BPeMST KaX7I0r0
npUMeHEHIS. O3HAKOMBTECH C HHCTPYKIMAMH 11O HCTOMH30BAHMIO 3AIIIITHBIX KOTMAUKOB. [10CIe HCMOL30BaHUS HATICBAIITE Ha ITHII! MIOSPOBCKHE
KOJIMAUKH 1 OGPAGATHIBAIITE 1X JIE3HHDHUNPYIOLIMI CPE/ICTBAMH CPEJIHErO YPOBHSI.

16. He fiomycKaiiTe nporiaThIBaHHs MPENapaTos.

17. BepernTe NpojiyKTh1 OT MPAMOTO BOSICHCTBUS BHICOKHX TeMTIEPATYP/COTHEUHOTO CBETa.

18. TIpu sarpyske ViscoStat® Clear u paboTe ¢ HHM HafieBaiiTe 3AIATHYIO OEKTY W 3AIMTHBII SKPAH /113 I1a3,

19. XpannTe B HEAOCTYTHOM L1 fleTeli MecTe.

MPUMEYAHUE. [lauusie o TH MaTep " J ‘eJIbHbIE 00 23 ViscoStat Clear ujin conyTcTBYIOIUX
NPOJYKTOB CM. Ha BeG-caiite www.ultradent.com
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EN-Key: FI-Merkkien selitykset:
DE-Legende: EL-KAewdi:

FR-Explication: RU-Kntou:

NL-Erklarung der ~ PL-Legenda:
Packungssymbole:  TK- Anahtar:

[T-Legenda: AR- :zliasl! c
ES-Clave: KR-Z2: =
PT-Legenda: CH- FEFRRE: | 5

SV-Teckenforklaring: TH-mAgy:
DA-Tegnforklaring:  JA- E%

° EN-Store at room temperature

DE-Bei Zimmertemperatur lagern
FR-Entreposer a température ambiante
NL-Bij kamertemperatuur bewaren
IT-Conservare a temperatura ambiente
ES a i

EN-Not for injection.
DE-Nicht zur Injektion.
FR-Ne pas injecter.
NL-Niet injecteren.
IT-Non per iniezione.
ES-No debe inyectarse.

PT-Nao injectar.
SV-Ej for injektion.
DA-Ikke til injektion.
FI-Ei injektiokayttoon.
EL-Mn evéowpo.

Zol

KR-

EN-Keep out of reach of children.
DE-AuBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

FR-Tenir hors de portée des enfants.
NL-Buiten bereik van kinderen houden.
IT-Tenere fuori dalla portata dei bambini.
ES-Manténgase fuera del alcance de los nifios.
PT-Manter fora do alcance das criancas.

SV-Forvaras utom rackhall for barn.

DA-Opbevares utilgaengelig for barn.

FI-Pidettavé poissa lasten ulottuvilta.

EL-DuAdEte pomoudt Tor tondidt.

RU- XpaHuTb B MeCTe, He/OCTYMHOM AeTAM

PL- Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

TK- Cocuklardan uzak tutun.
AR-JLAL YT Jsliie tye Toay dainy
KR-0{2l0] £0| x| ot= 3of

BHSYAIR.

A
CH- AL e e ST 2 P
TH- 1nu1wmw1nmn
JA- NEOFOELFAICENM VT LI

RU- He anst uHbekumii.

PL- Nie nadaje sie do iniekcji.
TK- Enjekte edilmek icin kullanilmaz JA- IESESIFE
AR- Lizs Jastiow

FYUstA| oAl

EN-Irritant PT-Irritante PL- Srodek drazniacy  CH- ifill 547
DE-Re_izend SV-Irriterande TK- Tahris edici TH- ﬁﬁiwmmﬂaq
FR-Irr!tant DA-Lokalirriterende AR- JA-
NL-Irriterend ~ Fl- -Arsyttavd KR- KF‘ M RE

[T-Irritante EL-EeOiotino e Al

ES-Irritante  RU-6napaeT pasapaxatoLumm aeiicTamem

EN-Corrosive SV-Korrosivt TK-Curituci
DE-Atzend DA-Atsende AR- ey,
FR-Corrosif Fl-Etsende KR-FAIA
NL-Corrosief EL-Atappwtié CH-7 3% 4

IT-Corrosivo RU-Kopposuensi TH-NTRAANTDW
ES-Corrosivo PL-Zwigzek koro- JA-REE

PT-Corrosivo dujacy

PT-Guardar a temperatura ambiente
SV-Forvaras i rumstemperatur

DA-Opbevares ved stuetemperatur
FI-Séilytettdva huoneenldmméssa.
EL-®vAaEre o ot Beppokpacia Swpatiov
RU-Xpanurs mpn KOMHATHOIT TeMITepaType

CH- It ks

Y

EN-Dentist Dispensed.

DE-Vom Zahnarzt abzugeben.
FR-Distribué par le chirurgien dentiste.
NL-Door de tandarts verstrekt.
IT-Prescritto dal dentista.
ES-Administrado por el Dentista.
PT-Administrado pelo dentista.
SV-Appliceras av tandldkare.
DA-Administreret af tandlege.
Fl-Hammaslaakarin kayttoon.
EL-Awavépeton amd Tov 0d0vTiaTo.
RU- [Inst npUMEHeHNs B CTOMATONOrMM.
PL-Wydaje sie z przepisu dentysty.

TK- Disci tarafindan dagitilir.

AR- (Ll s (13 (e Jaations
KR- x| 2t o| gt Al 8t 4\— AUFH
CH- £ 23 BB A B LB

TH- mﬂﬂﬂﬂﬂﬁummmﬂ

JA- BRI ETHHIA

PL-Przechowywa¢ w temperaturze pokojowej
TK-Oda sicakliginda saklaym

AR- i, duag 2|3 Ligés.

KR- & 20f 22t A2

CH-E IR 1R N

TH-9ALAL b DOMNANDY

JA-BE

ZH

H-Tylydmsumsia

EN-Destroy after use.

DE-Nach Gebrauch vernichten.
FR-Détruire apreés utilisation.

NL-Na gebruik vernietigen.
IT-Distruggere dopo I'uso.
ES-Destriiyalo después de usarlo.
PT-Destruir apés usar.

SV-Forstares efter anvandning.
DA-Destruér efter brug.

FI-Havita kayton jalkeen.
EL-Kataotoéyte to petd ) xomnon.
RU- Mocne 1cnonb3oBaHus yHUYTOXMTb.
PL- Po uzyciu zniszczy¢.
TK-Kullandiktan sonra imha edin.
AR- Jlexica¥l sy caliy

KR- AHE = T 7|t A2
CH- 8% v

TH-Matenannly

JA- NEDFOELSFRICENBVNTLZEWN



Ultradent syringes have an expiration date stamped on the side of the syringe consisting of one letter and three numbers.
The letter is a lot number used for manufacturing purposes and the three numbers are the expiration date.
The first two numbers are the month, and the third number is the last number of the year.

Viscostat Clear HAZARD RATING
Flammability
0 4 = Severe
Health oo Reactivity 3 = Serious
‘ 2 = Moderate
1= Slight
For product MSDS please see our 0 = Minimal

website: www.ultradent.com

Contains no epinephrine. U.S. federal law restricts this device to sale by or on the order of a dentist.

Federal law restricts this device to sale by or on the order of a dentist.

For immediate reorder and/or complete descriptions of Ultradent’s product line,
refer to Ultradent’s catalog or call Toll Free 1-800-552-5512.
Outside U.S. call (801) 572-4200
or visit www.ultradent.com.

© Copyright 2012 Ultradent Products, Inc. All Rights Reserved.
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